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SEZNAM UPORABLJENIH POJMOV 
 
PohodniĢtvo 
V Sloveniji smo v preteklosti uporabljali predvsem pojem planinstvo oz. planinec za tistega, ki hodi v 
hribe, gore oz. alpinist - za tistega, ki pleza po gorah. Z razvojem turistiļnega produkta povezanega s 
hribi in hojo se je zaļel uporabljati izraz pohodnik, ki oznaļuje osebo, ki hodi po hribih ali gorah en ali 
veļ dni, ki se sprehaja po poteh okrog mest, krajev, zanimivosti ali ki hodi po poteh od koļe do koļe iz 
ene v drugo destinacijo - treker.    
 
PohodniĢtvo kot turistiĽni produkt 
Pomeni, da govorimo o vseh stvareh, ki jih lahko en pohodnik sreļa oz. potrebuje pri svoji hoji ter jih 
moramo urediti, ļe ģelimo hojo tudi trģiti med tujimi in domaļimi turisti: urejeno in oznaļeno pot, 
nastanitve - specializirane za pohodnike - hoteli, apartmaji, penzioni, sobe, planinske koļe, urejeni javni 
ali drugi prevozi do ali iz zaļetnih oz. konļnih toļk hoje, urejena vodniġka sluģba, urejene karte 
pohodnih poti oz. tiskani vodniki.  
 
Tematska pohodna pot  
V Sloveniji imamo mreģo planinskih poti na nacionalni, regionalni in lokalni ravni, razvejan sistem 
sprehajalnih poti predvsem v okolici mest, krajev, naravnih in kulturnih zanimivosti, predvsem na 
lokalni ravni veliko raznih gozdno uļnih poti, kulturno zgodovinskih poti, ġportno rekreacijskih poti, poti 
poimenovanih po geografskih, etnoloġkih in  drugih imenih - vse te obravnavamo v tej ġtudiji pod 
imenom tematske pohodne poti /glej str.48/. V ta sklop spadajo tudi poti po zavarovanih obmoļjih. 
 
KljuĽne poti  
V ta sklop je uvrġļenih pet daljinskih, transslovenskih poti oz. obhodnic, ki so bile prepoznane kot 
najpomembnejġe s turistiļnega vidika in ki povezujejo vse slovenske regije ter so kategorizirane v 
glavnem kot planinske poti. 
 
OznaĽevanje  
Pod tem pojmom razumemo sistem oznak oz. signalizacijo, ki jih postavimo ob poteh za laģjo 
orientacijo. Pri tem loļujemo: markacije, usmerjevalne table oz. puġļice, informacijske table na zaļetku 
in koncu poti, informacijske table ob naravnih oz. kulturnih zanimivostih. 
 
Strategija razvoja turistiĽnega produkta pohodniĢtvo v Sloveniji  
Slovenska turistiļna organizacija je leta 2005 izdelala omenjeno strategijo z namenom razvoja 
pohodniġtva kot turistiļnega produkta - torej, da se uredijo tako  infrastrukturne potrebe pohodnikov: 
poti, oznaļevanje, vodniġtvo, nastanitve specializirane za pohodniġtvo, kot tudi da se razvije sistem 
nosilcev trģenj in promocije ter izvajanja turistiļnega produkta pohodniġtvo.  
 
 



Priporoļila za postavitev signalizacije za pohodne poti in poti nordijske hoje 

 
 

 4 

KAZALO 
 
1 UVOD .............................................................................................................................................. 6 

1.1 Namen in cilji ġtudije ............................................................................................................... 7 
1.2 Projekt Hiking & Biking treh slovenskih regij ï Podravje, Pomurje in Koroġka kot pilotni 
projekt za enotno oznaļevanje tematskih poti v Sloveniji .................................................................... 8 

2 ANALIZE ....................................................................................................................................... 10 
2.1 Pregled obstojeļih tematskih pohodnih poti ......................................................................... 10 
2.2 Analiza zakonodaje in strateġkih dokumentov ...................................................................... 10 
2.3 Problematika lastniġtva zemljiġļ ........................................................................................... 14 
2.4 Analiza organizacij ter njihovih aktivnosti v povezavi s pohodniġtvom .................................. 17 

2.4.1 Organizacije z javnim interesom .................................................................................. 17 
2.4.1.1 Planinska zveza Slovenije ....................................................................................... 17 
2.4.1.2 Slovenska turistiļna organizacija ............................................................................. 18 
2.4.1.3 Zavod za gozdove Slovenije .................................................................................... 19 
2.4.1.4 Turistiļna zveza Slovenije ....................................................................................... 20 
2.4.1.5 Turistiļna druġtva pri razvoju turizma v svojem okolju ............................................. 21 
2.4.1.6 Zavod RS za varstvo narave, Zavod RS za varstvo kulturne dediġļine ................... 21 
2.4.1.7 Zavarovana obmoļja narave (Arso)......................................................................... 22 
2.4.1.8 Regionalne in lokalne razvojne agencije, zavodi, organizacije ................................ 22 

2.4.2 Organizacije z zasebnim interesom ............................................................................. 23 
2.4.2.1 Turistiļna podjetja ................................................................................................... 23 

2.4.3 Organizacije javno zasebnega partnerstva .................................................................. 23 
2.4.3.1 Pohodniġtvo in kolesarjenje GIZ .............................................................................. 23 

2.5 Primeri dobrih praks v Sloveniji in tujini na podroļju oznaļevanja in vzdrģevanja poti ......... 24 
2.5.1 Skupine oznaļevanja tematskih pohodnih poti v Evropi .............................................. 25 

2.5.1.1 Avstrija ..................................................................................................................... 29 
2.5.1.2 Ġvica ........................................................................................................................ 31 
2.5.1.3 Italija ........................................................................................................................ 34 
2.5.1.4 Ġpanija..................................................................................................................... 34 
2.5.1.5 Hrvaġka ................................................................................................................... 37 
2.5.1.6 Slovenija .................................................................................................................. 38 
2.5.1.7 Primeri dobrih praks na podroļju nordijske hoje ...................................................... 42 

2.6 Analiza povpraġevanja na obmoļju projektne regije projekta Hiking & Biking ...................... 45 
3 UKREPI ......................................................................................................................................... 47 

3.1 Opredelitev glavnih sklopov tematskih pohodnih poti in njihova navezava na sistem kljuļnih 
nacionalnih poti .................................................................................................................................. 47 
3.2 Pregled posameznih tematskih poti ...................................................................................... 49 

3.2.1 Kulturno-etnoloġke poti ................................................................................................ 49 
3.2.1.1 Poti na temo kulturne dediġļine ............................................................................... 49 
3.2.1.2 Poti na temo zgodovine in stavbne dediġļine .......................................................... 50 
3.2.1.3 Poti na temo etnoloġke dediġļine ............................................................................ 51 
3.2.1.4 Romarske poti ......................................................................................................... 52 

3.2.2 Poti na temo narave ..................................................................................................... 53 
3.2.2.1 Poti slovenske naravne dediġļine ........................................................................... 53 
3.2.2.2 Naravoslovne in gozdne uļne poti ........................................................................... 53 
3.2.2.3 Poti po zavarovanih obmoļjih .................................................................................. 54 

3.2.3 Ġportno-rekreativne poti ............................................................................................... 55 
3.2.3.1 Poti za nordijsko hojo............................................................................................... 55 
3.2.3.2 Sprehajalne poti ....................................................................................................... 55 



Priporoļila za postavitev signalizacije za pohodne poti in poti nordijske hoje 

 
 

 5 

3.2.3.3 Fitnes steze ............................................................................................................. 56 
3.3 Opredelitev kriterijev za uvrstitev tematskih pohodnih poti v enoten sistem oznaļevanja glede 
na njihovo tematiko ............................................................................................................................ 56 

3.3.1 Kljuļne nacionalne poti ................................................................................................ 56 
3.3.2 Tematske pohodne poti ï stanje .................................................................................. 56 
3.3.3 Kriteriji za pridobitev statusa tematske pohodne poti ................................................... 58 

4 POSTAVITEV OZNAĻB ................................................................................................................ 60 
4.1 Navodila, kako se lotiti vzpostavitve nove poti ...................................................................... 60 

4.1.1 Priporoļila za pripravo in izvedbo tematske poti .......................................................... 62 
4.1.2 Oblikovanje ideje .......................................................................................................... 66 
4.1.3 Opis in vris poti ............................................................................................................ 68 
4.1.4 Pridobivanje soglasij za postavitev poti ........................................................................ 69 
4.1.5 Ureditev novih turistiļnih tematskih poti ....................................................................... 69 

4.2 Oznaļevanje tematskih pohodnih poti .................................................................................. 70 
4.2.1 Namen in naļin oznaļevanja ....................................................................................... 70 

4.3 Vzdrģevanje poti in oznaļb ï predlog ureditve vzdrģevanja oznaļb poti ter financiranje 
postavitev .......................................................................................................................................... 73 

4.3.1 Vzpostavitev evidence poti ........................................................................................... 73 
4.3.2 Vzdrģevanje tematskih pohodnih poti .......................................................................... 73 
4.3.3 Vzdrģevanje poti glede na lokacijo trase ...................................................................... 75 
4.3.4 Financiranje vzdrģevanja ............................................................................................. 75 

5 CELOSTNA GRAFIĻNA PODOBA ............................................................................................... 77 
5.1 Oznaļevanje tematskih pohodnih poti .................................................................................. 77 

5.1.1 Oznaļevalni sistem ...................................................................................................... 77 
5.1.2 Usmerjevalna tabla ï enotna ....................................................................................... 77 
5.1.3 Vmesna oznaka ........................................................................................................... 78 
5.1.4 Osnovna informacijska tabla na zaļetku in koncu poti ................................................. 79 
5.1.5 Informacijska tabla znamenitosti ali pojasnjevalna tabla .............................................. 82 

5.2 Postavljanje oznak ................................................................................................................ 84 
5.2.1 Tematska pot od zaļetka do konca ï nova .................................................................. 84 
5.2.2 Tematska pot ï ģe obstojeļa oznaļena ....................................................................... 84 
5.2.3 Tematska pohodna pot se kriģa s planinsko potjo in je delno identiļna z njo .............. 84 
5.2.4 Tematska pohodna pot je identiļna s planinsko potjo .................................................. 85 
5.2.5 Veļ tematskih poti v isti smeri ...................................................................................... 85 
5.2.6 Odcep do naravne oz. kulturne zanimivosti s tematske poti ........................................ 86 
5.2.7 Oznaļevanje kriģiġļ in odcepov poti ï sploġno ............................................................ 87 

6 KOMUNICIRANJE ......................................................................................................................... 88 
6.1 Trģno komuniciranje s turisti/pohodniki ................................................................................. 88 
6.2 Komuniciranje med vsemi subjekti na temo pohodniġtva ..................................................... 91 

7 SPREMLJANJE UĻINKOVITOSTI ................................................................................................ 95 
7.1 Evidenca tematskih pohodnih poti ........................................................................................ 95 
7.2 Formalizacija tematike tematskih pohodnih poti ................................................................... 95 
7.3 Komisija za spremljanje uļinkovitosti .................................................................................... 95 

8 VIRI ............................................................................................................................................... 96 
9 SEZNAM GRAFOV IN SLIK V DOKUMENTU ............................................................................... 98 
 



Priporoļila za postavitev signalizacije za pohodne poti in poti nordijske hoje 

 
 

 6 

1 UVOD 

 
Deleģ prostega ļasa se v odnosu do delovnega ļasa poveļuje. Preģivljanje prostega ļasa postaja vse 
dejavnejġe, poveļal se deleģ prebivalstva, ki se ukvarja z organizirano ali neorganizirano rekreativno 
vadbo. Najpogostejġa oblika vadbe je hoja oz. sprehajanje sledijo kolesarjenje, plavanje in planinstvo 
Rekreativne aktivnosti so razporejene v celotni Sloveniji in se pogosto navezujejo na obmoļja z 
kulturnimi in naravnimi vrednotami.  
 
Za gibanje ļloveka v naravi uporabljamo veļ pojmov. Eden od njih je vsekakor pohodniġtvo. S 
pohodniġtvom mislimo po eni strani ġportno in rekreativno aktivnost, ki temelji na hoji, po drugi strani pa  
spoznavanje naravnega okolja ter aktivno doģivljanje raznovrstnosti kulturno-etnoloġkega bogastva 
pokrajine na vnaprej doloļeni, urejeni in oznaļeni trasi. Pohodniġtvo predstavlja v glavnem enodnevno 
aktivnost, lahko pa tudi veļdnevno povezano hojo s presledki za poļitek in spoznavanje zanimivosti 
okolja. Tako imamo urejene krajġe ali daljġe poti, povezane poti doloļenih obļin, regij in celo drģav. 
Planinski terminoloġki slovar pa oznaļuje pohodniġtvo le kot prirejanje ali udeleģevanje pohodov. 
 
Ģe na samem zaļetku se postavi vpraġanje ali govorimo o pohodnih ali o pohodniġkih poteh. V 
slovenskem jeziku se uporabljata oba termina in sta enakovredno uporabljena v strokovni ter laiļni 
literaturi. Avtorji so se po temeljitem posvetovanju odloļili za krajġo razliļico in sicer pohodna pot. 
 
Pohodniġtvo z vsemi svojimi vsebinami (planinarjenje, treking in nordijska hoja) v zadnjih letih postaja 
eden izmed pomembnejġih turistiļnih produktov, kar se kaģe v vse veļjem povpraġevanju s strani 
domaļih in tujih turistov, prav tako pa tudi vse veļjem zanimanju za produkt s strani turistiļnega 
gospodarstva. 
 
Po letu 2004 smo prejeli dva pomembna dokumenta, ki delno urejata problematiko na podroļju 
pohodniġtva. Leta 2004 se sprejme zakon o planinskih poteh, ki uredi situacijo na planinskih poteh v 
Sloveniji in leta 2005 na podroļju razvoja pohodniġkega1 produkta prejmemo strategijo razvoja 
turistiļnega proizvoda pohodniġtva v Sloveniji. Strategija opredeli sistematizacijo pohodniġkih poti, ki je 
od takrat naprej osnova opredelitve produkta pohodniġtva v Sloveniji. Sistematizacija opredeli pohodne 
poti po pomenu in po vrstah poti. V tej ġtudiji se obravnavajo vse poti razen planinskih in se zaradi 
laģjega razumevanja poenoteno definirajo kot TEMATSKE POHODNE POTI. Bralec naj za podrobnejġo 
delitev znotraj predmeta obravnave pogleda sistematizacijo pohodniġkih poti v strategiji razvoja 
turistiļnega proizvoda v Sloveniji. Slovenska  turistiļna organizacija je kot enega izmed outputov 
Strategije soustanovila zdruģenje Pohodniġtvo&kolesarjenje giz, ki naj bi operativno izvajal predvidene 
aktivnosti strategije razvoja pohodniġtva in kolesarjenje v Sloveniji ter jih seveda nadgrajeval v 
operativnem smislu. 
 
Noben od omenjenih dokumentov direktno ne poseģe na podroļje naļrtovanja, oznaļevanja, 
vzdrģevanja in financiranja pohodnih poti. Planinski zakon ureja to samo za podroļje planinskih poti, 
medtem ko strategija razvoj sledi razvoju turistiļnega produkta pohodniġtva.  
 
24.8.2008 sta Zavod za Gozdove Slovenije in Turistiļna zveza Slovenije v okviru kmetijsko ģivilskega 
sejma v Gornji Radgoni organizirala posvet na temo upravljanja gozdnih, uļnih in drugih tematskih poti. 
Posvet je izpostavil neurejene razmere na podroļju pohodniġtva. 
 

                                                 
1
 Strategija razvoja turistiļnega proizvoda pohodniġtva v Sloveniji uporablja izraze pohodniġtvo in pohodniġke poti. Avtorji 
priļujoļe ġtudije se odloļijo za uporabo izraza pohodne poti. V dokumentu se uporablja terminologija obstojeļih 
dokumentov.  
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Hkrati s ļasom posveta se je v regijah Pomurje, Podravje in Koroġka priļela prijava projekta Hiking & 
Biking, ki je ģelel urediti stanje na podroļju turistiļnega pohodniġkega in kolesarskega produkta. V 
okviru projekta se je predvidelo tudi infrastrukturno vlaganje v smerne oznaļbe, kjer se je pojavilo 
kljuļno vpraġanje. Na podlagi katerega pravilnika, smernic ali priroļnika oznaļiti poti v regijah. Na 
pobudo projektnih partnerjev projekta Hiking & Biking ter zdruģenja Pohodniġtvo in kolesarjenje giz, 
Slovenske turistiļne organizacije, Planinske zveze Slovenije, Zavoda za gozdove Slovenije in Turistiļne 
zveze Slovenije se priļne s pripravo dokumenta, ki bi kot priporoļilo podal izhodiġļa za naļrtovanje, 
oznaļevanje in vzdrģevanje pohodnih poti kar je postal predmet te ġtudije. Ġtudija se pripravlja kot del 
projekta Hiking & Biking (opisan spodaj) vendar s popolno strokovno podporo zgoraj navedenih 
organizacij.  
 
K oblikovanju ġtudije so bili povabljeni predstavniki prej omenjenih institucij, MOP-a, MG-ja-Direktorata 
za turizem in  zainteresirani predstavniki turistiļnega gospodarstva. Predstavniki MOP in MG razen na 
prvem sestanku niso sodelovali pri delu komisije. 
 
Priprava dokumenta je potekala z metodo skupinskega dela.  
 

1.1 Namen in cilji Ģtudije 

 

¶ Na podlagi analize stanja predlagati reġitve in priporoļila za naļrtovanje, oblikovanje in 
trasiranje tematskih pohodnih poti v Sloveniji.  

 

¶ Pripraviti priporoļila za enotno oznaļevanje tematsko pohodnih poti v Sloveniji.  
 

¶ Izoblikovati priporoļila za reġitev problematike skrbniġtva in vzdrģevanja tematskih pohodnih 
poti v Sloveniji.  

 

¶ Izdelati predlog formaliziranja ukrepov oblikovanja, postavitve, oznaļevanja in vzdrģevanja. 
 

¶ Priprava osnutka predloga teksta za zakon o tematskih pohodnih poteh, ki bo uredil 
problematiko trasiranja, signalizacije in vzdrģevanja tematskih pohodnih poti, in postopna 
ureditev stanja na terenu (tako prehodna ureditev za obstojeļe poti kot tudi stalna ureditev za 
nove trasirane poti). 

 
Po pripravi ġtudije so avtorji pristopili k testiranju zakljuļkov ġtudije pri ciljni javnosti in uporabnikih 
priporoļil. Izsledke in predlagano grafiļno podobo oznaļevanja so avtorji predstavili na sejmu Turizem 
in prosti ļas v Ljubljani januarja 2010 in na delavnici maja v Ljubljani na Slovenski turistiļni organizaciji. 
Na predstavitvah je bila ġtudija dobro sprejeta in bistvenih pripomb ni bilo. Udeleģenci so se izrazito 
moļno zanimali predvsem za grafiļno podobo in financiranje vzdrģevanja poti. Do zakljuļka ġtudije so 
koncept priporoļil prevzele naslednje destinacije, Terme Snovik, Dobovec, Bohinj, Kum, Rogla, 
Ajdovġļina. Do konca leta bodo priporoļila implementirana v regijah Pomurje, Podravje in Koroġka.  
 
Ġtudija je prvi tovrsten dokument v Sloveniji, ki se je loti tako ġiroke problematike na podroļju tematskih 
poti. Avtorji dopuġļajo pomanjkljivosti in se zavedajo, da je dokument ģiva stvar, ki bo vrednoten skozi 
uporabo priporoļil na terenu in po potrebi z leti dopolnjen ali spremenjen. 
 
Zavedati se moramo, da razliļne organizacije na terenu vsako leto postavijo v ģivljenje veliko tematskih 
poti po celotni Sloveniji za katere ne vemo ali zvemo ġe veliko kasneje ob pojavi prvih dogodkov ali 
teģav. Ġtudija v priroļnik za vsakega, ki ga potrebuje in ne vsiljuje mnenja kot edino pravilnega. 
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1.2 Projekt Hiking & Biking treh slovenskih regij ð Podravje, Pomurje in KoroĢka kot pilotni 
projekt za enotno oznaĽevanje tematskih poti v Sloveniji 

 
Trajnostne oblike turizma, povezane z rekreacijo v naravi, so v zadnjih letih (globalno gledano) v 
velikem porastu. Ob potrebah po oblikovanju sekundarne turistiļne ponudbe, ki jo preteģno narekujejo 
sodobni turisti in turistiļne organizacije, so oblike rekreacije, kot so kolesarjenje, pohodniġtvo in nordijski 
fitnes, prerasle sloves zdravega preģivljanja prostega ļasa ter postale nadvse popularen in 
(ekonomsko-socialno gledano) vpliven turistiļni produkt. 

Projekt z akronimom Hiking & Biking, ki so ga s partnerji pridobili na razpisu Operativnega programa 
Slovenija-Avstrija 2007ï2013, zajema obmoļja regij Pomurje, Podravje, Koroġka in sosednja Avstrijska 
Ġtajerska. V okviru tematike èrekreacija in naravaç so v projektu obravnavane naslednje tri teme: 
pohodniġtvo, kolesarjenje in nordijski fitnes. Projekt se izvaja od 1. marca 2009 do 29. februarja 2012. 
Celotna vrednost projekta je 2.916.005,00 ú. Sredstva ESRR so 85 %, javni viri 10 % in 5 % predstavlja 
sofinanciranje partnerjev.  

Partnerstvo na projektu je zelo ġiroko, kar daje projektu geografsko ġirino in strokovno globino. Partnerji 
so: Steirische Tourismus GmbH, Zavod za turizem Maribor, Mariborska razvojna agencija, Regionalna 
razvojna agencija za Koroġko, Znanstveno-raziskovalno srediġļe Bistra Ptuj, Razvojni center Murska 
Sobota, Prleġka razvojna agencija, Regionalna razvojna agencija Mura in Multidisciplinarni raziskovalni 
institut Maribor.  
 
Namen projekta je na obmoļju omenjenih regij oblikovati skupne ļezmejne integralne turistiļne 
produkte (med drugim tudi pohodne poti), zagotoviti skupno trģno komuniciranje in pozicionirati 
projektno regijo kot obmoļje kakovostih turistiļnih produktov. V okviru projekta bo poseben poudarek na 
internacionalizaciji, ki bo pogojena z izvedbo promocijskih aktivnosti na emitivnih turistiļnih trgih v 
Evropi. 
 
Projekt bo spodbudil razvoj trajnostnih, sonaravnih in okolju prijaznih oblik turizma. Hkrati se bo 
poveļala osveġļenost prebivalstva in turistov glede trajnostne rabe prostora. Produkti se bodo razvili na 
podlagi analize povpraġevanja in ponudbe na terenu. Posebno pozornost bo namenjena tudi trajnosti 
produktov z namenom, da se bodo oblikovani produkti ohranili po zakljuļku projekta. Cilj projekta je 
promocija oblikovanih turistiļnih produktov in razvoj projektnega obmoļja v prepoznavno destinacijo 
aktivnega oddiha in sonaravnega turizma. 
 
REZULTATI PROJEKTA: 

¶ Oblikovanje ġestih produktov: kolesarjenje za sprostitev in obreļno kolesarjenje, gorsko 
kolesarjenje, dolge pohodne poti, tematske pohodne poti, nordijska hoja, tek na smuļeh, 

¶ digitalizacija minimalno ġestih turistiļnih produktov (nakup opreme in digitalnih kartografskih 
predlog ter digitalizacija na terenu), 

¶ ġtiri analize, kljuļne za oblikovanje produktov (analiza povpraġevanja, ponudbe, dobrih praks ter 
komparativna analiza),  

¶ testiranje produktov in ponudbe (samotestiranje, ADFC, testa skritega gostaé) (testiranje 
znotraj ġestih produktov),  

¶ moduli usposabljanja za vodnika pohodniġtva, kolesarstva, gorskega kolesarstva in nordijske 
hoje,  

¶ postavitev smerne signalizacije in markiranje poteka poti,  
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¶ promocijski materiali, 

¶ promocijske aktivnosti (oglaġevanje, udeleģba na delavnicah, sejmi, obiski tujih novinarjev),  

¶ tiskovne konference.  
 
Eden izmed pomembnih rezultatov projekta je postavitev smerne signalizacije in markiranje poteka 
pohodne poti. Za poenoteno oznaļevanje produktov, ki v naravi ne smejo upoġtevati politiļnih meja, so 
rezultati priļujoļe ġtudije zelo pomembni.  
 
Veļ o projektu in aktivnostih na naslednjih naslovih. 
www.czr.si.  
www.hiking-biking.com 
www.hiking-biking.net 
 

http://www.czr.si/
http://www.hiking-biking.com/
http://www.hiking-biking.net/
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2 ANALIZE 

 

2.1 Pregled obstojeĽih tematskih pohodnih poti 

 
Pregled obstojeļih tematskih pohodnih poti v Sloveniji opisuje tematske poti po posameznih regijah 
(Priloga 1). Izbrane so poti, ki so reprezentativne, skrbno naļrtovane in dobro oznaļene ter bi lahko 
sluģile kot primeri za vse prihodnje naļrtovalce poti.  
 
Nabor poti ni v enotnem vzorcu, saj smo za namen ġtudije koristili razliļne ģe obstojeļe vire podatkov. 
Na novo se je izdelal nabor (oz. naredil pregled) poti za regije Pomurje, Podravje in Koroġka v okviru 
projekta Hiking & Biking.  
 

2.2 Analiza zakonodaje in strateĢkih dokumentov 

 

¶ Strategija razvoja turistiĽnega produkta pohodniĢtva v Sloveniji ï avgust 2005 
V strategiji je med drugim izdelan sistem pohodnih poti v Sloveniji (str. 44). Razdeljene so po 
dveh glavnih kriterijih:  
- glede na vrsto poti in njene znaļilnosti ter tematiko oziroma po namenu ali motivu za hojo 
(ġportno-rekreativne poti, tematske turistiļne poti, naravoslovne uļne poti, poti po 
zavarovanih obmoļjih); 

- glede na prostorski obseg in pomen v okolju (mednarodne, nacionalne, regionalne, lokalne 
poti). 

       

¶ Zakon o planinskih poteh (Ur. l. RS, ġt. 61/07) opredeljuje pojme planinske poti, s podzakonskimi 
akti: 

- Pravilnik o oznaĽevanju in opremljanju planinskih poti (Ur. l. RS, ġt. 80/08); 
- Pravilnik o naĽinu prostorskega prikaza tras planinskih poti (Ur. l. RS, ġt. 80/08); 
- Pravilnik o naĽinu vzdrĤevanja in sanacije planinskih poti (Ur. l. RS, ġt. 80/08); 
- Pravilnik o kategorizaciji planinskih poti (Ur. l. RS, ġt. 80/08); 
- Uredba o vsebini evidence o planinskih poteh in o naĽinu njene vzpostavitve in 

vodenj (Ur. l. RS, ġt. 16/08); 
- v pripravi je Ģe pravilnik o vzdrĤevanju in financiranju teh poti. 

 

¶ Zakon o ohranjanju narave (62. ļl. Ur. l. RS, ġt. 56/99 in 31/00): 
- Pravilnik o oznaĽevanju zavarovanih obmoĽij naravnih vrednot (Ur. l. RS, ġt. 117/02, 
Ur. l. RS, ġt. 53/05, sprem.). 

 

¶ Zakon o gozdovih (Ur. l. RS, ġt. 30/1993); spremembe in dopolnitve (Ur. l. RS, ġt. 110/07): 
- Pravilnik o spremembah in dopolnitvah pravilnika o gozdnogospodarskih in 

gozdnogojitvenih naĽrtih (Ur. l. RS, ġt. 12/2008); 
- Uredba o varovalnih gozdovih in gozdovih s posebnim namenom (Ur. l. RS, ġt. 

88/2005, 56/2007). 
 
Vlogo tematskih poti danes povezujemo s popularizacijo gozdov in gozdarstva, turistiļno, rekreativno in 
pouļno funkcijo gozdov in z gozdno pedagogiko. Tri funkcije gozdov iz skupine socialnih funkcij, 
doloļene v Zakonu o gozdovih. 
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¶ Nacionalni gozdni program (Ur. l. RS, ġt. 111/07). 
   

¶ Stanje pri trasiranju in oznaĽevanju gozdnih uĽnih poti 
 
Primerjava ureditve pred sprejemom in po sprejemu zadnje novele Zakona o graditvi objektov 
 

¶ Gozdne uĽne poti po Zakonu o graditvi objektov 
Z uveljavitvijo Zakona o graditvi objektov ï Ur. l. RS, ġt. 102/04 ï uradno preļiġļeno besedilo, 14/05 ï 
popr., 92/05 ï ZJC-B, 93/05 ï ZVMS, 11/05 ï Odl. US in 126/07 (v nadaljnjem besedilu: ZGO-1) v letu 
2003 je bila v slovenski pravni red uvedena delitev vseh objektov v tri kategorije: zahtevne, manj 
zahtevne in enostavne. Uvrstitev konkretnega objekta v eno od teh kategorij je pogojevala praktiļno vse 
vidike njegove graditve: projektiranje, pridobivanje upravnih dovoljenj in tudi samo gradnjo. Razumljivo 
so bili vsi ti elementi praviloma najobseģnejġi pri zahtevnih, najmanj pa pri enostavnih objektih. Ravno 
slednji so predstavljali najveļjo novost glede na prejġnje zakonske ureditve, saj zanje ni bilo treba 
pridobiti gradbenega dovoljenja. Natanļno doloļitev vrst zahtevnih, manj zahtevnih in enostavnih 
objektov je prinesel Pravilnik o vrstah zahtevnih, manj zahtevnih in enostavnih objektov, o pogojih za 
gradnjo enostavnih objektov brez gradbenega dovoljenja in o vrstah del, ki so v zvezi z objekti in 
pripadajoļimi zemljiġļi ï Ur. l. RS, ġt. 114/03, 130/04 in 100/05 (v nadaljnjem besedilu: Pravilnik). 
 
Skladno s Pravilnikom so bile gozdne uļne poti uvrġļene med enostavne objekte, in sicer med 
pomoģne kmetijsko-gozdarske objekte, definirane pa so bile kot èozek pas zemlje, pripravljen za hojo 
po gozduç, in sicer brez pogojev (6. toļka prvega odstavka 8. ļlena Pravilnika). To pomeni, da so se 
gozdne uļne poti lahko postavljale oziroma urejale brez gradbenega dovoljenja, enako pa je veljalo tudi 
za postavljanje pripadajoļe opreme, ki jo najdemo na takih poteh (usmerjevalne table in znaki za 
oznaļevanje naravnih vrednot, zavarovanih obmoļij ..., sprehajalnih in uļnih gozdarskih poti ï ļetrta 
alinea 28. ļlena Pravilnika; ograditev posameznih delov gozda ... zaradi varstva naravnih znamenitosti 
oziroma redkosti ali zaradi znanstvenoraziskovalnih prouļevanj, dalje oznaļitev zavarovanih obmoļij v 
naravi, vkljuļno z njihovo ograditvijo, ļe je takġna ograditev predvidena z naļrtom upravljanja 
zavarovanega obmoļja ï druga in sedma alinea ġeste toļke 30. ļlena Pravilnika). 
 
Dejstvo, da za postavitev gozdne uļne poti gradbeno dovoljenje ni bilo potrebno, pa seveda ne pomeni, 
da ni bilo tudi nikakrġnih drugih pogojev oziroma omejitev, ki bi jih pri tem bilo treba upoġtevati oziroma 
izpolniti. Tako kot za vse druge objekte je moral investitor tudi pri uļnih poteh izkazovati oziroma 
razpolagati s pravico graditi. To pomeni, da je moral investitor biti lastnik zemljiġļa, po katerem je ģelel 
speljati uļno pot, oziroma da je moral imeti kakġno drugo stvarno ali obligacijsko pravico, ki mu je 
omogoļala gradnjo oziroma izvajanje del na teh zemljiġļih (prvi odstavek 56. ļlena ZGO-1). Nadaljnji 
pogoj je bil, da je moral pri gradnji oziroma postavljanju uļne poti upoĢtevati tudi lokacijske pogoje, ki 
jih glede oblikovanja in postavitve objektov doloļajo izvedbeni prostorski akti (19. ļlen Pravilnika). Le-ti 
sicer redko vsebujejo doloļila, ki bi se nanaġala na enostavne objekte, ġe redkeje pa vsebujejo doloļila 
o gozdnih uļnih poteh, a je moral investitor to preveriti in jih ï ļe so obstajali ï upoġtevati. Preverjanje 
prostorskih izvedbenih aktov se je opravilo s pridobitvijo lokacijske informacije, kar je bil skladno z ZGO-
1 tudi obvezen pogoj za postavitev enostavnih objektov (tretji odstavek 3. ļlena ZGO-1). Investitor je 
tako moral pred zaļetkom postavljanja oziroma izvedbe del na uļni poti na obļini nujno pridobiti 
lokacijsko informacijo. Ne nazadnje je Pravilnik tudi doloļil, da mora investitor, kadar postavlja 
enostavne objekte v obmoļjih varovalnih pasov gospodarske javne infrastrukture ali v obmoļju, ki je s 
posebnimi predpisi opredeljeno kot varovano obmoļje, pridobiti soglasje pristojnega organa oziroma 
sluģbe (16. ļlen). Navedeno pomeni, da je bilo treba za gozdne uļne poti, ki bi bile v obmoļju 
varovalnega pasu gospodarske javne infrastrukture, pridobiti soglasje njenih upravljavcev, za poti, ki bi 
bile v varovanih obmoļjih, pa od zanje pristojnih sluģb. Za gozdne uļne poti je to obiļajno pomenilo 
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predvsem soglasje obmoļne enote Zavoda za gozdove Slovenije, verjetno pa pogosto tudi soglasja s 
podroļja ohranjanja narave, upravljanja vod, varstva kulturne dediġļine in kmetijstva. Vrste varovalnih 
pasov in varovanih obmoļij ter z njimi povezanih soglasij je Pravilnik urejal v svojem 17. in 18. ļlenu. 
 
Reģim postavljanja gozdnih uļnih poti je bil torej glede na ZGO-1 ter Pravilnik sledeļ: 
Za njihovo postavljanje gradbeno dovoljenje ni bilo potrebno, paļ pa je investitor moral imeti pravico 
graditi, predhodno je moral preveriti lokacijske pogoje iz prostorskih izvedbenih aktov in (predvsem v ta 
namen) pridobiti lokacijsko informacijo, tako da je bila gradnja enostavnega objekta skladna s 
prostorskimi akti. Ļe je pot potekala v varovalnih pasovih gospodarske javne infrastrukture oziroma po 
varovanih obmoļjih, je moral pridobiti ġe soglasje upravljavcev oziroma skrbnikov te infrastrukture 
oziroma obmoļij. 
 

¶ Gozdne uĽne poti po zadnji noveli Zakona o graditvi objektov 
Z Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o graditvi objektov ï Ur. l. RS, ġt. 126/07 (v 
nadaljnjem besedilu: ZGO-1B), ki se je zaļel uporabljati v aprilu 2008, je priġlo do nekaterih sprememb 
tudi na podroļju enostavnih objektov. ZGO-1B v uveljavljeno delitev objektov na zahtevne, manj 
zahtevne in enostavne uvaja ġe nezahtevne objekte, tako da gre danaġnja ureditev po osi zahtevniï
manj zahtevniï nezahtevniïenostavni objekti. Poslediļno je bil sprejet tudi nov podzakonski predpis, ki 
natanļneje ureja vrste teh objektov in ki je v celoti razveljavil ter nadomestil Pravilnik. Gre za Uredbo o 
vrstah objektov glede na zahtevnost ï Ur. l. RS, ġt. 37/08 (v nadaljnjem besedilu: Uredba), ki je skrļila 
nabor enostavnih objektov oziroma je kar nekaj dosedanjih enostavnih objektov prekategorizirala v 
nezahtevne objekte. Za te je tako znova treba pridobiti gradbeno dovoljenje, vendar na naļin in po 
postopku, ki je nekoliko laģji od gradbenih dovoljenj za zahtevne oziroma manj zahtevne objekte. 
Enostavni objekti se ġe vedno lahko zaļnejo graditi brez gradbenega dovoljenja, mednje pa se ġe 
vedno uvrġļajo tudi gozdne uļne poti, ki so v Uredbi definirane nekoliko drugaļe kot v Pravilniku, 
namreļ kot èozek pas z naravnim materialom utrjenega zemljiġļa, pripravljen za hojo po gozduç (16. 
ļlen Uredbe, toļka b). Razlika je torej v tem, da se po novem eksplicitno zahteva, da gre za pas 
zemljiġļa, ki je utrjen, in sicer z naravnim materialom. Drugih oziroma drugaļnih pogojev za gozdno 
uļno pot Uredba ne doloļa. Pravzaprav je v Uredbi zaradi dejstva, da je bilo precej enostavnih objektov 
prekategoriziranih med nezahtevne in da so bili tisti, ki so ostali med enostavnimi, poslediļno deleģni ġe 
nadaljnje deregulacije, tudi za gozdne poti oziroma z njimi povezana pripadajoļa dela manj doloļb 
oziroma zahtev kot v Pravilniku. Uredba tako veļ ne vsebuje doloļb, kot sta jih vsebovala zgoraj citirana 
28. in 30. ļlen Pravilnika, kar pomeni, da je zdaj postavljanje usmerjevalnih tabel in znakov za 
oznaļevanje uļnih poti kot tudi oznaļitev zavarovanih obmoļij v naravi, vkljuļno z njihovo ograditvijo, 
povsem deregulirano. 
 
Obveznost pridobivanja soglasij, kadar gre za poseganje v varovalne pasove gospodarske javne 
infrastrukture oziroma v varovana obmoļja, ġe naprej ostaja, spremenil pa se je obseg tega urejanja, saj 
je Pravilnik tej tematiki namenil dva zares izļrpna ļlena (16. in 17. ļlen), medtem ko Uredba to ureja na 
bistveno krajġi naļin (5. in 6. ļlen). 
 
Najveļjo razliko glede na prejġnjo ureditev je pravzaprav ģe pred ZGO-1B prinesel Zakon o prostorskem 
naļrtovanju ï Ur. l. RS, ġt. 33/07 in 70/08 ï ZVO-1B, ki je v svojem 105. ļlenu doloļil, da z dnem 
njegove uveljavitve ne glede na doloļbe drugih predpisov predloģitev lokacijske informacije ni veļ 
obvezna v nobenem postopku in da lokacijska informacija tudi ni veļ pogoj za izvedbo enostavnih 
posegov v prostor. Pri pripravi ZGO-1B je bila ta odloļitev dosledno upoġtevana, tako da je bila nato 
tudi iz gradbene zakonodaje ļrtana obveznost predhodnega pridobivanja lokacijske informacije. Ker pa 
ġe naprej ostaja obveznost, da enostavni objekti ne smejo biti v nasprotju s prostorskimi akti, lahko 
lokacijska informacija ġe vedno sluģi kot neobvezna, a verjetno najpriroļnejġa podlaga za preveritev 
skladnosti. 
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Reģim postavljanja gozdnih uļnih poti je bil torej po ZGO-1B ter Uredbi sledeļ: 
Gozdne uļne poti se postavljajo brez kakrġnegakoli dovoljenja, pri ļemer tudi ni veļ potrebna lokacijska 
informacija. Ġe vedno pa ostaja zahteva, da niso v nasprotju s prostorskimi akti, da ima investitor 
izkazano pravico graditi in da je treba v primeru poseganja v varovalne pasove gospodarske javne 
infrastrukture oziroma v varovana obmoļja najprej pridobiti soglasje njihovega upravljavca oziroma 
pristojnega organa. 
 
Zaradi zgoraj navedenega, torej zakonsko povsem neurejenega podroļja trasiranja, oznaļevanja in 
vzdrģevanja tematskih poti, kamor spadajo tudi gozdne uļne poti, sta Zavod za gozdove Slovenije in 
Turistiļna zveza Slovenije v okviru kmetijsko-ģivilskega sejma v Gornji Radgoni (24. 8. 2008) pripravila 
posvet o upravljanju gozdnih, uļnih, turistiļnih in drugih tematskih poti. Na posvetu so opozorili na: 
 
Å prepoznavnost pohodniġkega produkta kot potencialno uspeġnega s strani vseh organizacij in 

javnosti, ki lahko pozitivno vplivajo na njegov razvoj v drģavi; 
Å identifikacijo in povezavo vseh nosilnih povezovalnih organizacij ponudbe pohodniġtva;  
Å identifikacijo poti v skladu s sistemom pohodnih poti; 
Å vzpostavitev sistema financiranja dejavnosti celostnega razvoja in trģenja pohodniġke ponudbe;  
Å pohodniġtvo kot celostni turistiļni produkt mora postati razpoznavnejġa in trģno bolje 
ovrednotena vsebina celotnega paketa turistiļne ponudbe;    

Å pripravo celostnih podob poti, ki bodo izbrane v nacionalno mreģo (opredelitev vloge javnega 
sektorja, podjetniġkega sektorja in druġtev oziroma civilnega sektorja); 

Å doseganje sporazuma in pravno ureditev razmerij na podroļju turistiļnega vodenja pohodnikov 
in zagotavljanja infrastrukture ponudbe; 

Å vzpostavitev optimalnega sistema skrbniġtva na vseh identificiranih poteh; 
Å vzpostavitev standardov specializacije pohodniġkih nastanitvenih objektov in spodbujanje 
nastanka specializiranih nastanitvenih objektov za pohodniġke goste; 

Å vzpostavitev rednega financiranja vzdrģevanja poti; 
Å povezovanje s ponudniki v okviru bliģjih, veļjih turistiļnih destinacij; 
Å povezovanje ponudnikov na/ob posamezni poti in vzpodbujanje èdoģivetijç na poti; 
Å povezovanje posameznih poti (tako ponudbeno kot tudi geografsko-prehodno); 
Å povezan razvoj in trģenje razliļnih komplementarnih aktivnosti v naravnem okolju (pohodniġtvo, 
kolesarstvo, konjeniġtvo ...); 

Å popularizacijo in vzpodbujanje aktivnega pohodniġva na domaļem trgu; 
Å uvedba (pod)blagovne znamke pohodniġtva in njegova aktivna vloga v okviru celotne obļinske, 
regijske ... turistiļne ponudbe v skladu s strategijo razvoja turizma in strategijo trģenja 
slovenskega turizma za prihodnje obdobje; 

Å aktivno medobļinsko povezovanje;  
Å uspeġnost vzpostavitve interesne skupine vseh v razvoj in trģenje ponudbe vpletenih subjektov, 

ki bi bili pripravljeni skupno bolje in hitreje uresniļevati razvojne in trģne cilje vzpostavitve in 
trģenja pohodniġke ponudbe; 

Å doseganje sporazumnih reġitev in dogovorov za ureditev odnosov in pravnih predpisov na 
podroļju vzpostavitve in delovanja vodniġke sluģbe v okviru pohodniġke ponudbe; 

Å vzpostavitev spletnega komuniciranja pohodniġke ponudbe v skladu s sistemom delitve 
pohodnih poti z ureditvijo skupne spletne strani, kjer bodo na voljo vse informacije in aktivne 
povezave na konkretne trģne produkte in specializirane ponudnike tovrstnih paketov; 

Å ġtevilo novih noļitvenih kapacitet, specializiranih za pohodniġke goste; 
Å ġtevilo novih delovnih mest v dopolnilni in spremljevalni ponudbi pohodniġtva (nastanitvene 

kapacitete, profesionalni vodniki ...);  
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Å spremljanje naklonjenosti domaļinov in njihove povezanosti s produktom na podroļjih, kjer je 
pohodniġtvo primarni produkt destinacije (ġtevilo novih dodatnih komplementarnih ponudnikov, 
dogodkov ...); 

Å oģivitev posameznih starih obrti in dodatnih aktivnosti na kmetijah, ob razliļnih tematskih poteh, 
poveļanje ġtevila razliļnih dogodkov ob poteh é; 

Å vzpostavitev aktivnih stikov in uļinkovitega razvojnega sodelovanja in dopolnjevanje med 
razliļnimi podroļji, kot so (eko)kmetijstvo, obrt, izobraģevanje, turizem ...; 

Å podeģelani, ki ģivijo ob poti, naj bodo skrbniki, lastniki pa vodniki ob poti;   
Å tematske poti naj postanejo del prostorskega informacijskega sistema; 
Å izvedbo akcijskega naļrta za doseganje strateġkih ciljev. 

 
Aktivnosti za reĢitev opisane problematike  
Zdruģenje Pohodniġtvo in kolesarjenje GIZ, ki deluje v okviru strateġkega produktnega partnerstva s 
Slovensko turistiļno organizacijo, z Zavodom za gozdove Slovenije in Turistiļno zvezo Slovenije, je 
ustanovilo komisijo, v kateri so poleg predstavnikov omenjenih institucij ġe predstavniki Slovenske 
turistiļne organizacije, Planinske zveze Slovenije in dveh destinacij, ki se pripravljata na usposobitev 
tematskih poti: Tuhinjska dolina in Rogla. V skupino so bili povabljeni tudi predstavniki Ministrstva za 
gospodarstvo ï Direktorata za turizem in Ministrstva za okolje in prostor. Skupina je pripravila osnovna 
izhodiġļa za pripravo ġtudije o trasiranju, signalizaciji in vzdrģevanju  tematskih pohodnih poti ter 
osnove za pripravo formalizacije v obliki pravilnika oz. drugaļnega akta, ki bo urejal opisano 
problematiko. 
 
V okviru razġirjenega projekta Hiking&Biking ja ta skupina tudi izdelala priļujoļo ġtudijo o trasiranju, 
oznaļevanju in vzdrģevanju tematskih pohodnih poti.  
 

2.3 Problematika lastniĢtva zemljiĢĽ 

 
Prosto gibanje ljudi je ena temeljnih pravic prebivalcev drģav Evropske unije, kamor od leta 2004 spada 
tudi Slovenija. Ta temeljna ļlovekova pravica moļno zaznamuje tudi pohodniġtvo. Sodobni ļlovek je 
zaradi svojega naļina ģivljenja tako ļasovno kot prostorsko moļno omejen, zato se ģeli v prostem ļasu 
prosto gibati. To elementarno potrebo lahko na pristen naļin zadovoljuje s hojo. Ob samem gibanju je 
prisoten moļan doģivljajski element, ki je povezan z naravno in kulturno dediġļino, kulinariko, etnologijo 
in ġe ļim v bogati ponudbi naġe pokrajine. Omenjene potrebe sodobnega ļloveka, ki ga v prostoļasnem 
udejstvovanju poimenujemo kar turist, mora nujno upoġtevati vsak naļrtovalec tematske pohodne poti.  
 
Temeljna kategorija vsake pohodne poti je njena prehodnost. V tem pogledu lahko posamezne dele 
zemljiġļ, kjer pot poteka, razdelimo na: 

- javne in  
- zasebne. 

 
a) JAVNE POTI zajemajo veliko mreģo komunikacij, ki so javno dostopne in v upravljanju javnih 
institucij, kot so drģava in njeni organi, lokalne skupnosti in druge javne ustanove. Javne poti so zajete v 
ġtevilnih zakonih in podzakonskih aktih, ki doloļajo naļin njihove gradnje, vzdrģevanje, dostopnost, 
omejitve in podobno. Vse naġteto je izrednega pomena tudi za tematske pohodne poti. 
 
Naļrtovalcem novih tematskih pohodnih poti se priporoļa, da pri naļrtovanju tematske pohodne poti in 
trasiranju, kolikor je le mogoļe, novo pot speljejo po javnih poteh. S tem se bodo izognili morebitnim 
teģavam, ki jih obļasno prinaġa prehod pohodnih poti ļez zasebna zemljiġļa. Seveda je treba ob tem 
upoġtevati pravila in zakonske doloļbe, ki veljajo za podroļje javnih cest in drugih komunikacij, 
primernih za peġce.  



Priporoļila za postavitev signalizacije za pohodne poti in poti nordijske hoje 

 
 

 15 

 
b) ZASEBNA ZEMLJIġļA IN POTI, ki potekajo preko njih, opredeljujejo civilnopravni akti. Na podroļju, 
kjer ģelimo tematsko pohodno pot speljati preko zasebne lastnine, je treba na prvo mesto postaviti 
dovoljenje lastnika zemljiġļa, ki nam v pisni obliki dovoljuje nemoten prehod. Lastnik zemljiġļa, preko 
katerega poteka tematska pohodna pot, mora uporabnikom dopustiti, da jo uporabljajo za hojo, skrbniku 
pa, da jo vzdrģuje in oznaļuje z risanjem oznak in postavljanjem usmerjevalnih tabel in druge pohodne 
opreme poti. 
 
Pri naļrtovanju nove tematske pohodne poti je zelo pomemben prvi stik z lastnikom zemljiġļa, zato se 
moramo zanj ustrezno pripraviti ter se predhodno povezati z odgovornimi osebami v lokalni skupnosti, in 
sicer zlasti z ģupanom ali predsedniki posameznih, s pohodniġtvom povezanih druġtev (turistiļno, 
podeģelsko, planinsko). 
 
Osnovna doloļila o lastnini izhajajo iz STVARNOPRAVNEGA ZAKONIKA REPUBLIKE SLOVENIJE 
(Ur. l. RS, ġt. 87/2002).  
 
Pri tematskih pohodnih poteh loļimo: 

- nove pohodne poti in 
- obstojeĽe pohodne poti. 

 
Stvarnopravni zakonik doloļa odnose med lastnikom in uporabniki v poglavju o SLUģNOSTI, ki je 
opredeljena v ļlenih od 210 do 226.  
 
Sluģnost je pravica uporabljati tujo stvar ali izkoriġļati pravico oziroma zahtevati od lastnika stvari, da 
opuġļa doloļena dejanja, ki bi jih sicer imel pravico izvrġevati na svoji stvari. 
 
Podroļje svobodnega prehoda pohodnih poti preko zemljiġļ obravnava tudi Strasbourġka deklaracija 
Evropske popotniġke zveze. V njej je zapisano, da si 28 drģav ļlanic Evropske unije prizadeva za 
svobodno gibanje po tematskih pohodnih poteh bodisi po javnih ali zasebnih zemljiġļih. S tem se 
ohranja temeljna svoboda in pravica po gibanju v naravnem okolju.  

 
Slika 1: Pot poteka po zasebnem zemljiĢĽu 

 
Foto: Franc Korpar 
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Kot prvi specialni zakon (lex specialis) posega na podroļje pravice rabe zemljiġļ za planinske poti 
Zakon o planinskih poteh (Ur. l. RS, ġt. 61/2007). Zakon doloļa javnost planinskih poti ter njihovo 
zaġļito, hkrati pa predstavlja zaġļito markacij, smernih tabel in doloļa skrbniġtvo nad potmi. 
 
Pravica redne rabe pohodne poti 
Pravico redne rabe planinskih poti doloļa Zakon o planinskih poteh (Ur. l. RS, ġt. 61/2007), po katerem 
so smiselno povzete tudi spodaj navedene doloļbe. Ker na podroļju tematskih pohodnih poti v Sloveniji 
ġe ni sprejete ustrezne specialne zakonodaje, se za to podroļje uporabljajo doloļila sploġnih zakonov, 
ki urejajo podroļje pravice redne rabe tematskih pohodnih poti, uredbe in odloki lokalnih skupnosti ter 
smiselno doloļila Zakona o planinskih poteh. Vsekakor pa si je treba v prihodnje prizadevati za ureditev 
tega podroļja s specialno pravno ureditvijo.  
 
Tematske pohodne poti so javnega znaĽaja 
Uporabniki imajo pravico, da tematske pohodne poti uporabljajo za hojo ali tek, skrbniki pa imajo pravico 
in dolģnost, da tematske pohodne poti vzdrģujejo in oznaļujejo z risanjem markacij, postavljanjem 
usmerjevalnih tabel, skrinjic, varovalne opreme in informacijskih tabel. 
 
Lastnik oziroma lastnica zemljiġļa, preko katerega poteka tematska pohodna pot, mora uporabnikom 
dopustiti, da jo uporabljajo za hojo in tek, skrbniku pa, da jo vzdrģuje in oznaļuje z risanjem markacij, 
postavljanjem usmerjevalnih tabel, skrinjic, varovalne opreme in informacijskih tabel. 
 
Uporabnik je dolģan tematsko pohodno pot uporabljati tako, da se zaradi njegove hoje ali teka po njej 
ter na in ob zemljiġļu, preko katerega pot poteka, in na drugih nepremiļninah ter na favni in flori ob njej 
ne dela ġkode ter ogroģa drugih uporabnikov. 
 
Skrbnik mora tematsko pohodno pot vzdrģevati tako, da se ne spreminjajo reliefne in krajinske 
znaļilnosti obmoļja, na katerem poteka, da se ne poslabġujejo vodne, gozdne, habitatne in kmetijske 
razmere zemljiġļa, preko katerega poteka, in da se tudi ne poslabġuje obstojeļe stanje okolja. 
Oznaļevanje tematskih pohodnih poti z markacijami, postavljanjem usmerjevalnih tabel mora izvajati v 
skladu s predpisi.    
 
Uporaba tematskih pohodnih poti 
Uporabniki uporabljajo tematske pohodne poti na lastno odgovornost. 
 
Uporabniki tematskih pohodnih poti morajo pri uporabi teh poti ravnati samoodgovorno in odgovorno do 
drugih tako, da ne ogroģajo ali poġkodujejo sebe ali drugega. 
 
V informacijskem gradivu o tematskih pohodnih poteh, vodnikih ter na turistiļnih informacijskih tablah in 
zemljevidih, kjer so oznaļene tematske pohodne poti, mora biti zapisano opozorilo, da uporabniki 
uporabljajo tematske pohodne poti na lastno odgovornost. Opozorilo mora biti zapisano v slovenskem 
jeziku ter v najmanj treh drugih uradnih jezikih Evropske unije. 
 
Prepovedi 
Prepovedano je omejevati dostop do tematskih pohodnih poti ter poġkodovati, odstranjevati ali uniļevati 
markacije, usmerjevalne table oziroma druge oznake poti. 
 
Za podroļje prehoda tematskih pohodnih poti preko javnih in zasebnih zemljiġļ se poleg ostale 
zakonodaje s tega podroļja smiselno uporablja Zakon o planinskih poteh. 
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2.4 Analiza organizacij ter njihovih aktivnosti v povezavi s pohodniĢtvom 

 
Slovenija ima ġtevilne organizacije, ki se direktno ali indirektno ukvarjajo s pohodniġtvom. Nekatere med 
njimi, kot je Planinska zveza Slovenije, imajo dolgoletno tradicijo na podroļju planinstva znotraj in zunaj 
naġih meja, druge, kot je Pohodniġtvo in kolesarjenje GIZ, so na novo ustanovljene s ciljem 
povezovanja in celostnega razvoja pohodniġkega produkta. Te organizacije ġtejemo nacionalne, 
regionalne in lokalne organizacije, ki bodisi vzpostavljajo poti za lokalno uporabo bodisi oblikujejo 
turistiļne produkte za turiste pohodnike. V nadaljevanju se lotevamo temeljite analize organizacij ter 
njihovih aktivnosti in vpliva, ki so v neposredni ali posredni povezavi s pohodniġtvom. Organizacije smo 
razdelili glede na javni ali zasebni interes.  
 

2.4.1 Organizacije z javnim interesom  

 
2.4.1.1 Planinska zveza Slovenije 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Planinska zveza Slovenije (PZS) je pionirska organizacija planinstva ne le v Sloveniji, ampak tudi zunaj 
naġih meja. Je reprezentativni nosilec ljubiteljskega rekreacijskega pohodniġtva v Sloveniji in je najbolj 
mnoģiļna nevladna organizacija z 258 planinskimi druġtvi in 58.184 ļlani vseh starostnih kategorij. 
Ļlanstvo predstavlja 2,7 % vsega slovenskega prebivalstva.  
 
Planinska zveza Slovenije je aktivna ļlanica naslednjih organizacij: 
- Mednarodne zveze planinskih organizacij ï UIAA, 
- Zdruģenja planinskih zvez alpskega loka ï CAA, 
- Mednarodne komisije za reġevanje v gorah IKAR ï CISA, 
- Olimpijskega komiteja Slovenije ï zdruģenja ġportnih zvez in 
- Zdruģenja druġtvenih organizacij Slovenije. 
 
V 186 odsekih za planinske poti v planinskih druġtvih deluje 836 usposobljenih markacistov, ki  
oskrbujejo mreģo 1520 poti v skupni dolģini 8240 kilometrov. V okviru gospodarskih odsekov planinskih 
druġtev Planinska zveza Slovenije skrbi za 174 visokogorskih in srednjegorskih planinskih koļ, zavetiġļ 
in bivakov z veļ kot 6000 leģiġļi, katerih urejenost je na dokaj visoki kakovostni ravni. Koļe letno obiġļe 
okoli 1,4 milijona obiskovalcev. 
 
V okviru Mladinske komisije Planinske zveze Slovenije in mladinskih odsekov v posameznih planinskih 
druġtvih deluje okrog 30.000 mladih planink in planincev, ki zagotavljajo njeno uspeġno prihodnost. 
Mlade v vrtcih, ġolah in planinskih druġtvih vzgaja 159 mentorjev planinskih skupin. Poglavitni namen 
Planinske zveze Slovenije dosega prav pri vzgoji mladih za aktivno preģivljanje prostega ļasa v naravi 
in pri vzgajanju pozitivnega odnosa do narave in naravnega okolja. 
 
Komisija za varstvo gorske narave si prizadeva za trajnostno ohranjanje gorske narave s ġtevilnimi 
publikacijami in z usposabljanjem varuhov gorske narave. Ta naziv so do leta 2009 prejeli ģe 104 
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teļajniki. PZS ima prav zaradi izredno dobro pripravljenega programa od leta 2007 tudi status druġtva, 
ki deluje v javnem interesu na podroļju ohranjanja narave.  
 
V planinskih druġtvih za organizirano vodenje skrbi 1278 registriranih vodnikov Planinske zveze 
Slovenije razliļnih kategorij, ki delujejo v okviru vodniġkih odsekov v planinskih druġtvih.  
 
Na alpinistiļnih teļajih uļi teļajnike veġļin plezanja 187 registriranih inġtruktorjev alpinizma. Trenutno 
ima PZS 636 registriranih alpinistov, 425 mlajġih pripravnikov, 575 starejġih pripravnikov in 419 
teļajnikov. V  okviru Planinske zveze Slovenije deluje 46 alpinistiļnih (plezalnih) odsekov in klubov.  
 
Novejġa oblika alpinizma je ġportno plezanje. Ġportni plezalci in plezalke so med najboljġimi na svetu in 
delujejo znotraj 32 klubov za ġportno plezanje Planinske zveze Slovenije. Urijo se na okoli 100 plezalnih 
stenah po vsej Sloveniji, zanje pa skrbi ļez 150 trenerjev in inġtruktorjev ġportnega plezanja. PZS ima 
glede na vse naġteto od leta 2007 tudi status druġtva, ki deluje v javnem interesu na podroļju ġporta. 
 
Program usposabljanja in informiranja o planinski dejavnosti sofinancirata Ministrstvo za ġolstvo in ġport 
Republike Slovenije in Fundacija za financiranje ġportnih organizacij v Republiki Sloveniji.  
 
PZS izdaja tudi Planinski vestnik, ki je najstarejġa slovenska revija in celo najstarejġi planinski meseļnik 
na svetu.  
 

2.4.1.2 Slovenska turistiĽna organizacija 

                
 
Slovenska turistiļna organizacija (STO) je krovna nacionalna turistiļna organizacija za naļrtovanje in 
izvajanje promocije drģave kot turistiļne destinacije, povezovanje obstojeļih ter pospeġevanje razvoja 
novih produktov in programov drģavnega pomena. STO je stiļna in srediġļna toļka v kompleksni mreģi 
slovenskega turizma, ki razvija koordinacijsko in povezovalno vlogo med javno, zasebno in civilno sfero.  
 
Med najpomembnejġe naloge Slovenske turistiļne organizacije tako spadajo promocija drģave kot 
turistiļne destinacije, promocija turistiļnih obmoļij in turistiļnih produktov, raziskave in analize, 
upravljanje z integralnim turistiļnim informacijskim sistemom Slovenije, razvoj turistiļnih produktov ter 
spodbujanje vertikalnega in horizontalnega partnerskega povezovanja turistiļne ponudbe. 
 
Aktivnosti Slovenske turistiļne organizacije pri razvoju in trģenju produkta pohodniġtvo zajemajo 
predvsem pripravo strateĢkih dokumentov, spodbujanje povezovanja med ponudniki pohodniġkih 
storitev, trģenje pohodniġkega turizma v tujini in tudi v Sloveniji, zagotavljanje razvoja in dvig kakovosti 
nastanitev, specializiranih za potrebe pohodnikov, izdelavo promocijsko-informativnih broġur za produkt 
pohodniġtvo na drģavni ravni, izdelavo skupne spletne predstavitve pohodnih poti in nastanitev, 
izobraģevanja in usposabljanja ter podobno.  
 
STO s svojo politiko razvoja in trģenja produktov spodbuja k sodelovanju med ponudniki, k 
horizontalnemu povezovanju oz. mreģenju v okviru produkta, ki ima ġtevilne prednosti. Povezani 
ponudniki na ta naļin zdruģujejo sredstva, znanja in aktivnosti. Poveļa se uļinek skupne promocije, 
nastajajo novi produkti in programi, veļji je pretok informacij in izmenjava strokovnih izkuġenj. Z 
interesnimi zdruģenji oz. trģenjskimi silami lahko STO uĽinkoviteje naĽrtuje in izvaja trĤenjske 
aktivnosti s ciljem veļjega turistiļnega prometa.  
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2.4.1.3 Zavod za gozdove Slovenije 
 
 
 
 
 
Zavod za gozdove Slovenije (ZGS) je javni zavod, ki ga je ustanovila Republika Slovenija z Zakonom o 
gozdovih (leta 1993) in opravlja javno gozdarsko sluģbo v vseh gozdovih Slovenije, in sicer ne glede na 
lastniġtvo.  
 
Zavod za gozdove Slovenije je na drģavni ravni organiziran s sedeģem na centralni enoti v Ljubljani, na 
regionalni ravni v 14 obmoļnih enotah, na lokalni ravni pa v 93 krajevnih enotah in 408 gozdnih revirjih. 
V sestavi Zavoda za gozdove Slovenije je 10 loviġļ s posebnim namenom, ki trajnostno gospodarijo z 
divjadjo, izvajajo varstvo redkih in ogroģenih ģivalskih vrst ter opravljajo tudi dejavnosti lovskega 
turizma. Organi Zavoda so svet Zavoda, direktor Zavoda in strokovni svet Zavoda. Na Zavodu za 
gozdove Slovenije je zaposlenih 813 ljudi, od katerih je 688 gozdarskih strokovnjakov. Javna gozdarska 
sluģba je skoraj v celoti financirana iz proraļuna Republike Slovenije, loviġļa s posebnim namenom se 
preteģno financirajo sama. 
 
Zavod za gozdove Slovenije se poleg ostale dejavnosti ukvarja tudi s popularizacijo gozda, in sicer 
predvsem s ġportno-rekreacijskega in turistiļnega vidika. S Pravilnikom o gozdnogospodarskih in 
gozdnogojitvenih naļrtih so se zaļele razvijati gozdne uļne poti, ki so se potem zaļele vkljuļevati v 
gozdnogospodarsko naļrtovanje kot sestavine poudarjene pouļne in tudi turistiļne funkcije gozda. 
 
Gozdne uĽne poti obstajajo v Sloveniji od leta 1974. Prvi poti sta bili Gozdna uļna pot po ġmarnogorski 
Grmadi in Gozdna uļna pot Bistra (pri Vrhniki). Pobudnik obeh poti je bil gozdarski strokovnjak dr. Milan 
Ciglar s takratnega Inġtituta za gozdno in lesno gospodarstvo Slovenije. Nove gozdne uļne poti so 
nastajale na podlagi usmeritev, ki so bile sprejete na republiġkem seminarju Gozdne uļne poti v 
Sloveniji (Radovljica 1986) in na drugih podobnih posvetovanjih.  
 
Pri imenu gozdna uļna pot je pojem ègozdnaç treba razumeti zelo ġiroko, v smislu veļje namembnosti 
gozda, pojem èuļnaç pa kot neprisiljeno pridobivanje znanja oziroma vzpodbujanje in zadovoljevanje 
radovednosti na sproġļen, razvedrilen naļin. 
 
V bazi podatkov o gozdnih uļnih poteh, ki jo je izdelal Zavod za gozdove Slovenije, je 96 poti. Le 
ļetrtina jih v imenu nima besedice gozdna ali uļna, ampak kakġno drugo ime.  
 
Gozdne uļne poti so namenjene popularizaciji gozda in gozdarstva, rekreaciji, turistiļni ponudbi ter 
vzgoji in izobraģevanju. Gozdne uļne poti lahko opredelimo kot oznaļene poti skozi gozd, ki so 
opremljene z informacijskimi tablami in gozdnimi napravami za informiranje o funkciji gozda in 
ekoloġkem osveġļanju. 
 
Letna poroļila Zavoda za gozdove Slovenije kaģejo, da je letni obisk gozdnih uļnih poti od 15.000 do 
20.000 udeleģencev, in sicer predvsem ġolske mladine in dijakov. S poudarjeno turistiļno vsebino je vse 
veļ tudi drugih obiskovalcev.  
 
Ena od socialnih oblik gozda je turistiļna funkcija gozda, ki predpostavlja gozd tudi kot okvir za 
turistiļno dejavnost. Po evidenci Zavoda za gozdove Slovenije je od 96 gozdnih uļnih poti le 16 takih, ki 
so tudi dejansko zajete v turistiļno ponudbo. Namen turistiļne ponudbe teh poti je posredno tudi 
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ekonomski uļinek. Njihov bistveni pomen je privabiti obiskovalce na pot in s tem tudi v sam kraj, kjer 
taka pot poteka. Poleg razvoja rekreacijske in turistiļne funkcije gozda in s tem razvoja podeģelja ter 
turistiļnih kmetij imajo te poti tudi velik pomen pri turistiļni ponudbi mest v okviru gozdov s posebnim 
namenom.  
 
Da bi z gozdnimi uļnimi potmi res prispevali k razvoju turizma, pa ni dovolj, da je pot postavljena, 
ampak je treba zagotoviti stalnega skrbnika, ki bo skrbel za pot in jo vzdrģeval. Poleg tega je o njej treba 
informirati javnost in za posamezne ciljne skupine organizirati vodenje. Ekonomski turistiļni uļinek 
gozdne uļne poti naj bi bil v poveļanju obiska turistov v kraju in s tem tudi na podeģelju ter kmetijah kot 
pomembni sestavini dejavnosti turizma v gozdnem prostoru.  
 
Postavljanje novih poti v Zavodu za gozdove Slovenije sicer spada v proces upravljanja tematskih poti, 
vendar je moģno le v izjemnih primerih in mora biti posebej utemeljeno. Ġtevilo poti je ģe sedaj veliko, 
postavljene so ģe po vseh obmoļjih oziroma predelih Slovenije. Finanļna sredstva, ki jih zagotavljata 
Zavod za gozdove Slovenije in pristojno ministrstvo, so sicer pomembna, vendar pogosto ne zadoġļajo 
za osnovno vzdrģevanje. Poleg upravljanja tematskih poti Zavod za gozdove Slovenije tudi svetuje 
drugim upravljavcem podobnih poti, vendar morajo imeti take poti jasen namen. Neracionalno je vlagati 
ļas, delo in denar v tematske poti, ki nimajo zagotovljenega dolgoroļnega obstoja in delovanja.  
 
2.4.1.4 TuristiĽna zveza Slovenije 

                
 
Turistiļna zveza Slovenije (TZS) je bila ustanovljena leta 1905 kot Deģelna zveza za pospeġevanje 
tujskega prometa na Kranjskem. Turistiļna zveza Slovenije je nacionalna turistiļna druġtvena 
organizacija, in sicer prostovoljna, interesna, neprofitna, nevladna in nestrankarska. 
 
V zvezi, ki deluje kot ustanova civilne druģbe v javnem interesu, je zdruģenih veļ kot 629 turistiļnih 
druġtev, 30 obļinskih in obmoļnih zvez ter drugih druġtvenih organizacij, 200 turistiļnih podmladkov in 
85 turistiļnih informacijskih centrov. V njej sodeluje tudi nad 16 kolektivnih ļlanov. 
 
Prizadeva si, da je v turistiļnem ģivljenju drģave turistiļna druġtvena dejavnost navzoļa skupaj z javnim 
in zasebnim sektorjem kot enakopravna sodelavka in sooblikovalka dogajanj v turizmu in za turizem. 
Zato deluje in pomaga z novimi pobudami, dejavnostmi, vsebinami in projekti uveljavljati sporoļilo 
slogana Turizem smo ljudje. Tako prispeva k trģni uļinkovitosti turizma, rasti narodnega dohodka, 
zaposlovanju, ozaveġļanju prebivalstva in uveljavljanju Slovenije kot zelene oaze Evrope.  
 
Turistiļna zveza Slovenije oblikuje svoj razvoj in naļrtuje svoje delo na temelju zakona o druġtvih, 
statuta, strategije razvoja turizma in turistiļne zakonodaje. Sooblikuje turistiļne dejavnosti, ponudbo ter 
razvojne cilje in aktivno turistiļno politiko drģave ter jih pomaga uresniļevati. 
 
Sooblikuje in uresniļuje razliļne oblike povezovanja in koordinacije nosilcev turistiļne ponudbe pri 
nastajanju razvojnih programov turizma v obļinah in regijah, izvajanju turistiļne zakonodaje in 
podzakonskih aktov na drģavni ravni. Posebno pozornost namenja turizmu na podeģelju, in sicer 
upoġtevajoļ moģnosti celostne ponudbe od nadelave poti, pohodniġtva in ostale ponudbe. V zadnjih 
letih je vse veļji poudarek na razvoju jamskega, kulturnega, ġportnega, planinskega, lovskega, 
ribiġkega, verskega in drugih vrst turizma, kar se odraģa z odpiranjem vedno novih tematskih poti, 
vezanih na to dejavnost.  
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V zadnjih obdobjih poglavitno pozornost namenja t. i. ekoturizmu in s tem varovanju okolja kot 
temeljnemu pogoju za nadaljnji turistiļni razvoj. Zato je njena naloga, da v vseh okoljih vzpostavlja 
ravnoteģje med zakonitostmi narave in moģnostmi turistiļnega razvoja. Pri tem je pomembno uveljavljati 
spoznanje, da je najveļji okoljski izziv turizmu uravnoteģenje ekonomskega in okoljskega stebra ter 
trajnostnega razvoja. 
 
Turistiļna zveza Slovenije tako lahko z razvojem gorskih turistiļnih centrov in z razvojem kakovosti 
njihove ponudbe v obdobju celega leta s ponudbo pohodnih, kolesarskih, konjeniġkih in drugih poti 
znatno prispeva k popularizaciji pohodniġtva in drugih destinacij v naravnem okolju. 
  
2.4.1.5 TuristiĽna druĢtva pri razvoju turizma v svojem okolju 
  
Turistiļna druġtva delujejo samostojno, prostovoljno, ljubiteljsko in strokovno. Sama pripravljajo in 
sprejemajo svoje programe dela, in sicer upoġtevajoļ razmere v kraju in pogoje za delo. Predvsem 
spodbujajo domaļe prebivalstvo za sodelovanje pri turistiļnih dejavnostih. Delo turistiļnih druġtev je 
odvisno od podpore lokalne samouprave. Izjemnega pomena je izmenjava izkuġenj med turistiļnimi 
druġtvi v povezavi s Turistiļno zvezo Slovenije.  
 
Uveljavljajo se kot ena pomembnih prednosti turistiļnega razvoja kraja, saj aktivno sodelujejo pri 
razvoju turizma v kraju, vodijo najrazliļnejġe aktivnosti pri urejanju okolja, skrbijo za razvoj turistiļnih 
tematskih poti, organizirajo ali sodelujejo pri oblikovanju turistiļnih prireditev z etnoloġkimi in drugimi 
znaļilnostmi ter vsebinami in ustvarjajo turistiļno vzduġje v kraju. 
  
Obenem izvajajo razliļne dejavnosti za ozaveġļanje prebivalstva za turizem (delavnice, okrogle mize, 
predavanja, krajevni turistiļni parlament), pospeġujejo dejavnosti domaļega prebivalstva pri ohranjanju 
kulturne dediġļine in naravnih vrednot v okviru turistiļne ponudbe v kraju in v sodelovanju s pristojnimi 
strokovnimi ustanovami in uveljavljajo znanje pri opravljanju prostovoljnega dela v turizmu. Obenem 
zagotavljajo standard vkljuļenosti domaļe javnosti v pospeġevanje turizma, sodelujejo s sosednjimi 
druġtvi in na posvetovanjih, delavnicah ter okroglih mizah z izmenjavo dobrih praks in lokalnih pobud, 
opravljajo gospodarske in storitvene dejavnosti po naļelu nepridobitnosti in podjetniġtva, dajejo pobude 
za razvoj dodatne turistiļne ponudbe in delujejo na spodbujanju podjetniġkih priloģnosti. Pripravljajo in 
razvijajo skupne dejavnosti s kmetijsko svetovalno sluģbo, razvojnimi centri, nosilci lokalnih pobud, 
gostinci, agencijami in drugimi druġtvi, skrbijo za varnost turista kot potroġnika, spodbujajo razvoj 
spominkarske dejavnosti, sodelujejo z vzgojno-izobraģevalnimi organizacijami, spodbujajo razvoj 
turistiļne kulture pri mladih v vrtcih, osnovnih in srednjih ġolah. Po svojih zmoģnostih izvajajo turistiļne 
informacijske dejavnosti v krajih, zbirajo povratne informacije o zadovoljstvu turistov pri bivanju v 
njihovem kraju in odpravljajo nepravilnosti ter koordinirajo dejavnost druġtev, ki sodelujejo v razvoju 
turizma.  
 
Dejavnost turistiļnih druġtev je celotno podroļje turizma. Druġtva delujejo v partnerstvu z drugimi nosilci 
turistiļne ponudbe javnega in zasebnega sektorja.  
 
2.4.1.6 Zavod RS za varstvo narave, Zavod RS za varstvo kulturne dediĢĽine  
 
Javni instituciji, ki skrbita za pripravo zakonskih podlag ter njihovo izvedbo v smislu dajanja soglasij s 
podroļja varovanja naravne in kulturne nesnovne in snovne dediġļine. 
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2.4.1.7 Zavarovana obmoĽja narave (Arso) 
 

Zavarovana obmoļja so eden izmed ukrepov varstva narave. Zakon o varstvu narave opredeljuje 
naslednje vrste zavarovanih obmoļij: ġirġa zavarovana obmoļja ki se delijo na narodni, regijski ali 
krajinski park ter oģja zavarovana obmoļja, ki se delijo na strogi naravni rezervat, naravni rezervat in 
naravni spomenik. 
Trenutno imamo v Sloveniji: 1 narodni park, 3 regijske parke, 43 krajinskih parkov, 1 strogi naravni 
rezervat, 54 naravnih rezervatov in 1277 naravnih spomenikov. Zavarovanih je 254847 ha, kar je 
12,57% povrġine Slovenije (stanje julij 2010). 
Zavarovana obmoļja v veļini upravljajo javni zavodi financirani z javnih in lastnih sredstev. Nekatere 
izjeme upravljajo d.o.o-ji vendar so ti v manjġini.  
Doloļeni upravljalci, ki skrbijo za upravljanje z zavarovanimi obmoļji so okviru svojega dela uredili 
sistem poti in izdelali lasten sistem oznaļevanja pohodnih poti ter poskrbeli za interpretacijsko vodenje 
po njihovih poteh. Doloļeni upravljalci tudi sodelujejo pri vzpostavitvi tematskih pohodnih poti.  
 
 
2.4.1.8 Regionalne in lokalne razvojne agencije, zavodi, organizacije  
 
Razvojne agencije na regionalnem ali lokalnem obmoļju zagotavljajo koordinacijo, usmerjanje in 
izvajanje funkcij razvojnega naļrtovanja, poslovnih storitev gospodarstvu, aktiviranja in razvoja 
kadrovskih potencialov (izobraģevanje), aktiviranja in razvoja finanļnih potencialov s pritegnitvijo 
lokalnih in evropskih virov ter spodbujanja inovativne dejavnosti, raziskav in razvoja. 
 
Razdelimo jih lahko na: 

- regionalne razvojne agencije, 
- razvojne agencije, ustanovljene s strani obļin, ali interesna zdruģenja na manjġih obmoļjih 

kot regija, 
- zavode, ki so ustanovljeni v javnem interesu, 
- raziskovalne organizacije. 

 
Navedene organizacije so neposredno in posredno povezane s pohodniġtvom in turizmom. Predvsem 
se vkljuļujejo v razvoj pohodniġkih produktov, sodelujejo pri povezovanju in komuniciranju z lokalno 
skupnostjo, pripravljajo strateġke dokumente, pripravljajo in izvajajo promocijske aktivnosti. Velikokrat 
imajo bogate izkuġnje z raziskovalnim delom, s projektnim vodenjem ter projektnim delom na evropski 
ravni. 
 
Poleg tega na lokalni ravni delujejo turistiļne organizacije v javnem interesu posameznih destinacij, kot 
so: 

¶ lokalne turistiļne organizacije, 

¶ zavodi za turizem, 

¶ turistiļni informacijski centri, 

¶ turistiļna, kulturna, ġportna in druga druġtva. 
 
Te povezujejo in koordinirajo ponudnike pohodniġkih storitev privatnega, civilnega in javnega sektorja. 
Obenem spodbujajo razvoj in oblikujejo nove pohodniġke produkte. Izvajajo promocijske, trģne in 
informacijsko-rezervacijske aktivnosti. Ponekod lahko upravljajo z javno infrastrukturo. Sodelujejo pri 
pripravi strateġkih dokumentov in razvoju pohodniġkih produktov na regionalni oz. nacionalni ravni. 
Spodbujajo domaļe prebivalstvo za sodelovanje pri pospeġevanju turizma s partnerji Slovenske 
turistiļne organizacije v primeru, da ne obstajajo regionalne turistiļne organizacije.  
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2.4.2 Organizacije z zasebnim interesom  

 
2.4.2.1 TuristiĽna podjetja  
 

Turistiļna podjetja, ki se profesionalno ukvarjajo s turizmom, lahko razdelimo na: 

¶ individualna podjetja, ki niso specializirana za ponudbo pohodniġkih storitev, lahko pa nudijo 
dopolnilno ponudbo (hoteli, penzioni, restavracije, ģiļnice, termalni kompleksi, prevozniki, 
turistiļne agencije ...);  

¶ podjetja in druge organizacije, ki so specializirani nastanitveni objekti za pohodniġtvo, kot so 
planinski domovi v privatni lasti, razne agencije in interesna zdruģenja podjetij.  

 
Ta podjetja sodelujejo pri oblikovanju produkta s predstavitvijo svoje dopolnilne ponudbe preko 
turistiļnih organizacij na lokalni ravni ali preko svojih zdruģenj na regionalni in nacionalni ravni. 
Sodelujejo pri pripravi strateġkih dokumentov, razvoju in trģenju pohodniġkih produktov na podlagi znanj 
in izkuġenj ter izvajajo informativne trģne aktivnosti. 
 

2.4.3 Organizacije javno zasebnega partnerstva 

 
2.4.3.1 PohodniĢtvo in kolesarjenje GIZ 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pohodniġtvo in kolesarjenje GIZ je zdruģenje namestitev, specializiranih za pohodniġtvo in kolesarjenje. 
Zdruģenje je nastalo leta 2008 na pobudo Slovenske turistiļne organizacije in kot nadaljevanje projekta 
uvajanja specializacije nastanitvenih objektov (hotelov, penzionov, apartmajev), ki ga je STO zaļel leta 
2007.  
 
Zdruģenje je nastalo in se razvilo kot eden izmed strateġkih ciljev Strategije razvoja turistiļnega 
produkta pohodniġtvo v Sloveniji /2005/ z namenom, da postopoma uresniļi vse cilje in aktivnosti 
zapisane v omenjeni strategiji ter nadgrajevalo aktivnosti, ki jih zahteva razvoj turistiļnega produkta. 
Zdruģenje naj bi sļasoma povezalo vse regionalne in lokalne organizacije, ki se ukvarjajo z razvojem 
turistiļnega produkta pohodniġtvo. 
 
Pohodniġtvo in kolesarjenje GIZ je samostojen pravni subjekt in vkljuļuje 31 specializiranih pohodniġkih 
in kolesarskih nastanitev. Deluje v partnerstvu z 29 destinacijskimi organizacijami, zdruģenji, obļinami, 
TIC-i in je v okviru strateġkega partnerstva Slovenske turistiļne organizacije prevzelo nosilno vlogo pri 
razvoju, promociji in trģenju turistiļnih produktov pohodniġtva in kolesarjenja v Sloveniji.  
 
Dejavnosti: 

- promocija;  

- oblikovanje produktov; 

- distribucija; 

- trģenje integralnih paketov; 
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- skrb za kakovostno ponudbo specializiranih nastanitev; 

- razvoj, rangiranje in oznaļevanje poti; 

- informiranje; 

- usposabljanje ponudnikov in lokalnega prebivalstva; 

- spremljanje zakonodaje; 

- prijave na razpise; 

- sodelovanje s ļlani in partnerji zdruģenja ï oblikovanje skupnih smernic; 

- sodelovanje s strateġkim partnerjem STO in drugimi partnerji; 

- izvedba raziskav med tujimi in domaļimi pohodniki; 

- vodenje in koordinacija ļlanov zdruģenja; 

- pospeġevanje razvoja in trģenja, izvedba raziskave med pohodniki; 

- koordinacija in sodelovanje s ļlani in partnerji pri izvedbi programa trģenja; 

- priprava kriterijev za pohodniġko destinacijo in sodelovanje s Slovensko turistiļno 
organizacijo pri preverjanju in ocenitvi izpolnjevanja le-teh; 

- dokonļna postavitev sistema nacionalnih, regionalnih, lokalnih poti za uvrstitev v nacionalni 
program; 

- sodelovanje pri izvedbi specializacije pohodniġtva za hotele in agencije; 

- oblikovanje programov doģivetij in trģenjskih paketov ob poteh TransSlo; 

- izvajanje dogovora med PZS-jem, ZGVS-jem, MG-jem, MĠĠ-jem o komercialnem vodenju 
ï vzpostavitev registra komercialnih pohodniġkih vodnikov; 

- vodenje in trģenje programa Via Alpina v Sloveniji oz. sodelovanje z mednarodnim in 
nacionalnimi sekretariati; 

- posredovanje informacij tujim in domaļim turistom; 

- posredovanje povpraġevanj ļlanom zdruģenja; 

- sodelovanje s tujimi pohodniġkimi organizacijami. 
 
Med dve glavni nalogi s podroļja razvoja je zdruģenje uvrstilo ureditev razmer oz. poenotiti aktivnosti na 
podroļju komercialnega vodniġtva v pohodniġtvu in kolesarjenju v Sloveniji ter pripravo osnove 
enotnega oznaļevalnega in vzdrģevalnega sistema turistiļnih tematskih poti v Sloveniji. 

  
Pohodniġtvo in kolesarjenje GIZ opravlja tudi dela Nacionalnega sekretariata za Via Alpino, ki zdruģuje 
preko 5000 km poti, razdeljenih na 341 dnevnih etap, in je produkt enotnega projekta vseh osmih 
alpskih drģav. V Sloveniji je v obliki dela rdeļe poti 14 etap in dela vijoliļne poti 10 etap.  
 
 

2.5 Primeri dobrih praks v Sloveniji in tujini na podroĽju oznaĽevanja in vzdrĤevanja poti 

Kot ugotavljamo v uvodu ġtudije je pohodniġtvo vse bolj razġirjena oblika prostoļasnega udejstvovanja 
sodobnega ļloveka. To velja tako za Slovenijo kot preteģen del Evrope. Posamezne evropske drģave 
oziroma obmoļja imajo na podroļju pohodniġtva zelo dolgo tradicijo in veļ desetletne izkuġnje 
oznaļevanja ter vzdrģevanja pohodnih poti. Da lahko govorimo o primerih dobre prakse je potrebno 
uporabiti ustrezne kriterije, ki izhajajo iz doseganja ciljev posamezne poti. Primere dobre prakse na 
podroļju pohodniġtva smo izbrali tako v tujini kot Sloveniji. Kot primer dobre prakse v tujini smo na prvo 
mesto postavili Ġvico in sosednjo Avstrijo. Oznaļevanje in vzdrģevanje pohodnih poti v Ġvici je projekt 
nacionalnega podjetja: Scweizerische Wanderwege in Bundesamt f¿r Strassen (ASTRA). Projekt 
signalizacije in urejanja poti sta ti dve organizaciji ponudili vsem kantonalnim strokovnim organizacijam, 
ki so ga potrdile in postopoma vzpostavile. Veļ na www.langsamverkehr.ch in www.wandern.ch. 
Vzpostavili so nov sistem oznaļevanja za pohodne poti /Wanderwege/, planinske poti 
/Bergewanderwege/ in poti v visokogorju /Alpinwanderwege/. Po njih vsako leto hodi veļ milijonov 

http://www.langsamverkehr.ch/
http://www.wandern.ch/
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obiskovalcev. Primerljive rezultate s Ġvico dosega na podroļju pohodniġtva tudi sosednja Avstrija. Kot 
primer dobre prakse predstavljamo zvezno deģelo Vorarlberg, ki dosega na podroļju pohodniġtva 
visoke rezultate, tako po ġtevilu obiskovalcev kot gospodarski uspeġnosti. Preteģen del poletne sezone 
namreļ bazira na pohodniġtvu. Kot primer dobre prakse v avstrijskem Vorarlbergu izpostavljamo naļin 
vzdrģevanja pohodnih poti, ki ga izvajajo planinske in turistiļne organizacije, financirajo pa gospodarski 
subjekti s podroļja turizma, ki imajo od dobro urejene mreģe pohodnih poti neposredno korist. Dolina 
Brandnertal, ki je predstavljena v ġtudiji, se ponaġa s 700 km oznaļenih pohodnih poti. Po velikosti je 
podobna naġi Logarski dolini, po ġtevilu obiskovalcev, urejeni pohodni infrastrukturi in gospodarskih 
uspehih v turizmu pa je odliļen primer dobre prakse tudi za Slovenijo. Nadalje izpostavljamo tri primere 
dobrih praks iz drģav z obmoļja Mediterana. Gre za obmoļje blagih klimatskih pogojev, ki omogoļajo 
ugodne pogoje za pohodniġtvo preko celotnega leta. Navedeni primeri dobrih praks kaģejo na moģnost 
razvoja pohodniġkega turizma, za kar je najprej potrebna ustrezno urejena infrastruktura in dobra 
organizacija celotnega sistema pohodniġkega turizma. Seveda pa predstavljeni primeri pokaģejo tudi na 
pomanjkljivosti, ki jih je potrebno upoġtevati pri naļrtovanju, oznaļevanju in vzdrģevanju tematskih 
pohodnih poti. V Sloveniji najprej izpostavljamo veļ kot 8500 km oznaļenih planinskih poti, ki jih 
vzdrģujejo planinska druġtva. Ta osnovna mreģa pohodnih poti pri nas predstavlja odliļno osnovo za 
razvoj pohodniġkega turizma, saj je razvejana po celotni drģavi. Nadalje predstavljamo primere dobre 
prakse tematskih pohodnih poti z razliļno tematiko. Predstavljene poti so dobro oznaļene, poveļini 
imajo ustrezen informacijski material, ponudbo ob poti ter izpostavljajo vsebine, ki pritegnejo 
obiskovalce.  
 
V Sloveniji in ġtevilnih drugih evropskih drģavah je vse bolj razġirjena nordijska hoja. V sklopu primerov 
dobre prakse predstavljamo pohodne poti za nordijsko hojo na obmoļju Prekmurja in Ġmarjeġkih Toplic 
v Sloveniji ter mestu Offenburg v Nemļiji. 
 
Med kriteriji za doseganje dobre tematske pohodne poti je potrebno izpostaviti oznaļenost poti. 
Signalizacija je osnovni element pohodne poti. Zato v nadaljevanju predstavljamo razliļne naļine 
oznaļevanja poti v Evropi. Evropska popotniġka zveza (EWV), ki zdruģuje 30 evropskih drģav in veļ kot 
6 milijonov pohodnikov, je v lanskem letu izdala pregled oznaļevanja pohodnih poti v Evropi. Razdelila 
jih je v veļ skupin, odvisno od uporabljenega naļina oznaļevanja poti. Predstavljeno oznaļevanje 
zajema preteģen del pohodnih poti v posamezni drģavi. Seveda pa obstajajo razliļne pohodne poti, ki 
uporabljajo tudi drugaļno oznako. Zakonsko urejenega oznaļevanja pohodnih poti v Evropi skorajda ne 
poznajo izjema je le Ġvica in za planinske poti od leta 2007 tudi Slovenija. Sicer gre za pravilnike in 
druge akte razliļnih planinskih in pohodniġkih organizacij, ki urejajo oznaļevanje pohodnih poti v 
posameznem obmoļju ali drģavi.  
 

2.5.1 Skupine oznaĽevanja tematskih pohodnih poti v Evropi 

 
Eden od temeljev vsake tematske pohodne poti so oznake, ki se povezujejo v tako imenovane skupine 
oznaļevanja. V Evropi poznamo veļ velikih skupin oznaļevanja tematskih pohodnih poti: 
 
a) ZAHODNOEVROPSKA SKUPINA oznaļevanja tematskih pohodnih poti uporablja tri barve 
oznaļevanja (rdeļa, rumena in zelena) v kombinaciji z belo barvo. Uporabljajo ga: 
- Francija brez Alzacije na vzhodu,  
- Nizozemska, 
- Belgija, 
- Ġpanija, 
- Portugalska, 
- Italija, 
- Andora, 
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- Monako, 
- Maroko (Afrika). 

 
Slika 2: Primer oznaĽevanja tematskih pohodnih poti v Zahodni skupini 

 
Vir: www.senderosdelapalma.com 

 
Slika 3: Smerne table za tematske pohodne poti v Zahodni skupini 

 
Foto: Uroġ Vidoviļ 

 

http://www.senderosdelapalma.com/
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b) VZHODNOEVROPSKA SKUPINA za oznaļevanja uporablja veļ barvnih kombinacij, kot prikazuje 
priloģena slika. Pozna 5 razliļnih barv (rdeļa, rumena, modra, zelena in ļrna), ki so vedno v kombinaciji 
z belo. Oznake so podobno kot pri zahodnoevropski skupini oznaļevanja pohodnih poti pravokotne 
oblike. V tej skupini je bela barva nad in pod osnovno barvo, pri zahodnoevropski skupini pa le zgoraj. 
 
Vzhodnoevropska skupina zajema naslednje drģave: 

- Bolgarija, 
- Romunija, 
- Madģarska, 
- Slovaġka, 
- Ļeġka republika, 
- Poljska, 
- Estonija, 
- deloma na vzhodu Nemļije (na ozemlju nekdanje Nemġke demokratiļne republike). 

 
Slika 4: Primer oznaĽevanja pohodnih poti v Vzhodni skupini 

 

 
Foto: Laszlo Ligeti 
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Slika 5: Karta oznaĽevanja pohodnih poti v Evropi 

 

 

 
Vir: Map of European long-distance footpaths, ERA, 2009 
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1. AVSTRIJA za oznaļevanje velikega dela poti uporablja pravokotno markacijo rdeļe-belo-rdeļe 
kombinacije, enako kot je njihova nacionalna zastava. To oznako uporablja celotna drģava z 
izjemo zvezne deģele Vorarlberg, ki ima preteģno ġvicarski sistem oznaļevanja poti. Smerne 
table so razen v Vorarlbergu rumene barve s ļrnimi napisi. 

2. DANSKA 
3. GRĻIJA 
4. VOGEZI (Francija) 
5. ĠVICA 
6. ANGLIJA 
7. SKANDINAVIJA 
8. SLOVENIJA (DRĢAVE BIVĠE JUGOSLOVIJE)  

 
Dosedanji naļin oznaļevanja v Sloveniji, ki je razġirjen na celotnem ozemlju bivġe Jugoslavije, je vezan 
preteģno na planinske poti in njihove oznake. V osnovi se uporablja Knafelļeva markacija okrogle 
oblike, bela pika in rdeļ kolobar ter markacija za evropske peġpoti (rumena pika in rdeļ kolobar). Ļe 
pogledamo druge evropske naļine oznaļevanja, so naġe markacije edinstvene, saj zelo redko 
zasledimo okrogle oblike oznak za tematske pohodne ali planinske poti. 
 
Najveļje skupine, ki vkljuļujejo veļ evropskih drģav, kot je razvidno iz priloģenega zemljevida, so 
zahodnoevropska, vzhodnoevropska in Skandinavija. Med veļje lahko ġtejemo tudi slovenski naļin 
oznaļevanja (planinske oznake in E-peġpoti), ki je razġirjen po celotnem ozemlju bivġe Jugoslavije 
(Hrvaġka, BIH, Srbija, Ļrna gora in Makedonija). 
 
Oznaļevanje tematskih pohodnih poti v Evropi je pogojeno geografsko, kulturno, zgodovinsko in ġe s 
ļim. Te temelje oznaļevanja je treba upoġtevati tudi pri oblikovanju oznak za pohodne poti v Sloveniji, 
saj bodo te oznake v prihodnje temelj vseslovenskega oznaļevanja tematskih pohodnih poti. Ob 
upoġtevanju posameznih naļinov oznaļevanja v Evropi je Evropska popotniġka zveza (EWV, ERA, 
FERP) leta 2004 sprejela tako imenovano Bechinsko deklaracijo, v kateri je doloļila skupne zakonitosti 
in usmeritve na podroļju oznaļevanja tematskih pohodnih poti v Evropi. Deklaracija je bila sprejeta na 
osnovi strokovnih posvetov evropskih planinskih, pohodniġkih in popotniġkih organizacij, ļlanic 
Evropske popotniġke zveze. 
 
2.5.1.1 Avstrija 
 
BRANDNERTAL je alpsko obmoļje v avstrijski zvezni deģeli Vorarlberg. V tej deģeli uporabljajo za 
oznaļevanje pohodnih poti ġvicarsko signalizacijo z elementi avstrijske. Celotno obmoļje je vzorno 
oznaļeno z razliļnimi oznakami, smerokazi, informacijskimi tablami in informacijskimi panoji. Sistem 
pohodnih poti je odliļno podprt s tiskanimi materiali od zemljevidov do turistiļnih katalogov ter s spletno 
stranjo. 
 
a) Oznake pohodnih poti v Brandnertalu: 

1. Markacije z barvo, ki jih riġejo na skale, drevesa in podobne objekte. 
2. Smerne table iz aluminija so pritrjene na kovinske drogove debeline 2''. 
3. Informacijski panoji o poteh so nameġļeni na izhodiġļih poti in glavnih kriģiġļih poti. 
4. Informacijske table naravne in kulturne dediġļine v veļ jezikih so nameġļene ob pomembnih 
turistiļnih toļkah naravne in kulturne dediġļine. 
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Slika 6: Oznake pohodnih poti v Avstriji 

 
Foto: Uroġ Vidoviļ 

 
b) Informacijski panoji so sestavljeni iz topografske karte obmoļja z vrisanimi potmi in legendo ter 
oznakami.  
 
c) Material signalizacije 
Celotna signalizacija je izdelana iz kovine, natanļneje iz aluminija. Drogovi so iz nerjaveļe kovine, 
vroļe cinkani kot pri nas v Sloveniji. 
 
d) Markacije poti 
Markacije so razliļne barvne kombinacije po vzgledu Ġvice.  

- Pohodne poti ï oznaļene z rumeno in belo oznako ï so poti zunaj cestnih povrġin in po 
moģnosti neasfaltirane ali betonirane ï sprehajalne poti. 

- Planinske pohodne poti ï oznaļene z belo podlago, ġpica usmerjevalnih tabel je bela z rdeļo 
vodoravno ļrto ï so poti v meġanem terenu, tudi skalnatem, mestoma so lahko zavarovane, 
pohodniki morajo biti obuti v pohodne ļevlje. 

- Gorske pohodne poti ï oznaļene z modro barvo, ġpica je bela z modro vodoravno ļrto ï 
potekajo v gorskem obmoļju, lahko delno po brezpotju, ledenikih. Oprema je poleg pravih 
ļevljev ġe cepin, kompas, viġinomer. 

 
Poti vzdrģujejo planinske in turistiļne organizacije, financiranje pa zagotavljajo lokalne skupnosti, ki 
potrebna finanļna sredstva pridobijo od gospodarskih subjektov na podroļju turizma. Ti imajo najveļjo 
neposredno korist od dobro urejenih pohodnih poti, zato morajo del prihodka nameniti tudi vzdrģevanju 
pohodne infrastrukture. Vzpostavljen je sistem vzdrģevanja in financiranja pohodnih poti, ki prinaġa 
dolgoroļen uspeh za vse vpletene strani: turistiļno gospodarstvo, vzdrģevalce poti in zlasti za 
obiskovalce pohodnih poti. 
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Slika 7: Oznake pohodnih poti v Avstriji 

 
Foto: Uroġ Vidoviļ 

 
2.5.1.2 ġvica 
 

Leta 1987 je ġvicarski zvezni parlament sprejel sklep o novi signalizaciji pohodnih in planinskih poti. 
Projekt so zaļeli izvajati na osnovi podzakonskih aktov, in sicer med drugim Zveznega zakona in 
Pravilnika o pohodnih in planinskih poteh, Zakona o prometu, Pravilnika o signalizaciji, Pravilnika o 
normativih omenjene signalizacije. Po njihovi zakonodaji so kantoni odgovorni za postavitev in 
vzdrģevanje signalizacije, ki pa lahko podelijo koncesijo naprej raznim zdruģenjem, druġtvom s podroļja 
planinstva, turizma, ġporta. 
 

¶ ġvicarsko mreĤo pohodnih poti sestavljajo: 
- Pohodne poti ï oznaļene z rumeno podlago ï so poti zunaj cestnih povrġin in po moģnosti 

neasfaltirane ali betonirane ï sprehajalne poti. 
- Planinske pohodne poti ï oznaļene z rumeno podlago, ġpica usmerjevalnih tabel je bela z 
rdeļo vodoravno ļrto ï so poti v meġanem terenu, tudi skalnatem, mestoma so lahko 
zavarovane, pohodniki morajo biti obuti v pohodne ļevlje. 

- Gorske pohodne poti ï oznaļene z modro barvo, ġpica je bela z modro vodoravno ļrto ï 
potekajo v gorskem obmoļju, lahko delno po brezpotju, ledenikih. Oprema je poleg pravih 
ļevljev ġe cepin, kompas, viġinomer. 

 
V Ġvici so poti razdeljene oz. sistemizirane v: 

- mednarodne poti, 
- nacionalne poti ï kjer start in cilj leģita v bliģini meje, 
- regionalne poti ï potekajo ļez veļ kantonov, 
- lokalne poti.  
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Signalizacijo sestavljajo: 
- informacijske table na mednarodnih poteh, 
- informacijske table na nacionalnih, lokalnih poteh, 
- usmerjevalne table, 
- oznake na poti. 

Slika 8: Signalizacija v ġvici 

 
Vir: Signalisation Wanderwege  

 
 

¶ Signalizacija 
Usmerjevalne table ð vsebina: 
- na strani brez ġpice je ozek bel pas, kjer je napisana lokacija table z viġino, 
- na rumeni sredici table so napisani po vrsti navzdol vmesni cilji ter konļni cilj in oddaljenost 
v urah, z majhnimi piktogrami je lahko oznaļeno tudi, ali je na cilju nastanitev oz. hrana in 
pijaļa, ali je kje pitna voda ipd.; 

- v ġpici table ostane rumena barva za sprehajalne poti, bela z rdeļo vodoravno ļrto za 
planinske pohodne poti; 

- gorske pohodne poti ï vsebina je enaka, vendar je vse na modri podlagi; 
- mednarodne poti ï usmerjevalna tabla ima rumeno podlago, na njej pa je nalepka zelene 

barve z imenom poti, logotipom in ġtevilko odseka; 
- ļe gre za kolesarske poti, je signalizacija enaka, dodajo le znak kolesarja pred ġpico. 
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Slika 9: Usmerjevalne table v ġvici 

 
Vir: Signalisation Wanderwege  

 
Vmesna signalizacija: 
- lokalne tematske poti ï vmesna signalizacija ï zelena tablica 75 x 75 mm z imenom poti, 
morebitno ġtevilko poti in manjġim logotipom poti; 

- za sprehajalne poti so tablice rumeni rombi viġine 80 mm (pri kolesarjih je narisan ġe 
kolesar); 

- za planinske pohodne poti je bela tablica z rdeļo vodoravno ļrto;  
- za gorske pohodne poti je bela tablica z modro vodoravno ļrto; 
- oznake na skalah, drevesih so rumena puġļica za sprehajalne poti, rdeļa puġļica za 
planinske pohodne poti in modra puġļica za gorske poti. 

 
              Informacijska tabla: 

Na njej je topografska karta regije z vrisanimi potmi in legendo ter oznakami. Na tabli so ġe 
kratki opisi zanimivosti ob poteh. 
 

¶ Material signalizacije 
Usmerjevalne, informacijske table in vmesne tablice so iz aluminija, ki je pobarvan z osnovno rumeno 
barvo, ļez pa so nalepljene obstojne nalepke z napisi oz. logotipi. 
 
Usmerjevalne in informacijske table stojijo na kovinskih koliļkih, ki so vbetonirani v podlago. Tablice so 
privite. 
 
Vmesne tablice so natisnjene oz. prilepljene ali pobarvane. 
 

¶ Nosilec projekta 
Swiss Trails ï organizacija, ki so jo postavili kantoni. Ta skrbi za vzdrģevanje poti (podeljuje 
koncesije naprej raznim druġtvom é), postavitev novih oznak, trasiranje novih poti, kataster poti 
ter za promocijo poti. 
 
Financirana je delno iz sredstev kantonov, lokalnih skupnosti ter lastnih sredstev (dvakrat letno 
izdajo svojo revijo in jo prodajajo). 

 

¶ PriroĽnik 
Celoten opis sistema oznaļevanja, ki vkljuļuje tudi ostale faze pri postavitvi poti v naravo:  
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- planiranje, 
- trasiranje,  
- izvedba, 
- izdelava signalizacije, 
- izdelava delavniġke dokumentacije za signalizacijo,  
- montaģa na terenu, 
- vzdrģevanje. 

 

Oznaļevanje in tekst je projekt nacionalnega podjetja: Scweizerische Wanderwege in Bundeamt fuer 
Strassen (ASTRA). Projekt signalizacije in urejanja poti sta ti dve organizaciji ponudili vsem kantonalnim 
strokovnim organizacijam, ki so ga potrdile in postopoma vzpostavile. Veļ na www.langsamverkehr.ch 
in www.wandern.ch. Vzpostavili so nov sistem oznaļevanja za pohodne poti /Wanderwege/, planinske 
pot /Bergewanderwege/i in poti v visokogorju /Alpinwanderwege/. Po njih vsako leto hodi veļ milijonov 
obiskovalcev. 
 
 
2.5.1.3 Italija  
 

Gemina pot ð nacionalna tematska pot 
Tematska pot po zgodovinskih premikih rimske vojske na tem ozemlju ï od Trsta do Rima. 
Oznake so sestavljene: 

- usmerjevalne ï rumena podlaga, napis in logotip poti v treh jezikih (italijansko, slovensko, 
angleġko) ter zelena puġļica. Kjer se gre mimo naravne ali kulturne znamenitosti, je tabli spodaj 
dodan rjavi pas z imenom znamenitosti ter puġļico. 

- informacijska tabla ï zraļni posnetek z vrisano potjo, zanimivostmi, stojno toļko ter legendo in 
opisom vsebine poti. V levem zgornjem delu je prav tako z zraļnim posnetkom predstavljena 
mikro lokacija informacijske table z zanimivostmi v okolici. V levem spodnjem delu je prikazana 
shematska karta Italije z oznaļenim kvadratkom poti, ki je zakljuļena celota in predstavljena na 
tej informacijski tabli 

Nosilec projekta je obļina Trst in obļina Opcine. 
 
 
2.5.1.4 ġpanija 
 

Kanarski otok La Palma je v ġtirih letih izvedel projekt oznaļitve veļ kot 700 km pohodnih poti po 
celotnem otoku. Projekt so izpeljali v sodelovanju s ġpansko planinsko zvezo FEDME, lokalnimi 
planinskimi druġtvi, turistiļno organizacijo, obļinami in provinco Tenerife. Pri oznaļevanju so uporabili 
uveljavljeni sistem oznaļevanja pohodnih poti, ki ga uporabljajo tako v Ġpaniji, Franciji, Italiji in ġe 
nekaterih drģavah v zahodnem delu Evrope. Gre za sistem treh razliļnih barv, kot je prikazano v prilogi.  
 

¶ Oznake pohodnih poti na otoku La Palma so naslednje: 
1. Markacije z barvo, ki jih riġejo na skale, drevesa in podobne objekte. 
2. Smerne table iz lesa so pritrjene na lesene koliļke debeline 2''. 
3. Informacijski panoji o poteh so nameġļeni na izhodiġļih poti in v glavnih kriģiġļih. 
4. Informacijske table naravne in kulturne dediġļine v veļ jezikih so nameġļene ob pomembnih 
turistiļnih toļkah naravne in kulturne dediġļine. 

 
 
 

¶ Markacije oziroma oznake pohodnih poti so razdeljene v tri kategorije: 

http://www.langsamverkehr.ch/
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- GR (Gran recorrido ï daljġe poti) so nacionalne in mednarodne poti (npr. E7) in so oznaļene z 
belo in rdeļo markacijo. 

- PR (Pequeno recorrido ï krajġe povezovalne poti) so regionalne poti s pomenom za 
posamezno regijo in so oznaļene z belo in rumeno markacijo. 

- SL (Sendieros locales ï lokalne poti) so poti lokalnega pomena in so oznaļene z belo in zeleno 
markacijo. 

 
Slika 10: OznaĽevanje pohodnih poti na Kanarskih otokih 

 
Vir: www.senderosdelapalma.com 

 

¶ V vsaki kategoriji markacij so tri oznake: 
- dve vzporedni ļrti oznaļujeta smer posamezne poti, 
- dve prekriģani ļrti oznaļujeta napaļno smer, 
- dve vzporedni ļrti in dodana lomljena ļrta v levo ali desno oznaļujejo spremembo smeri poti oziroma 
kriģiġļe, v katerem bo pot spremenila smer gibanja. 
 

Slika 11: Oznaka z dvema vzporednima Ľrtama 

 
Vir: www.senderosdelapalma.com 

 

¶ Informacijski panoji so sestavljeni iz topografske karte otoka z vrisanimi potmi in legendo ter 
oznakami. Sledijo kratki opisi posameznih poti na obmoļju, kjer stojita pano in reliefni prikaz 
posamezne poti. Na tabli so ġe kratki opisi zanimivosti ob poteh, manjkajo pa podatki o gostinski 
ponudbi ob poteh. 
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¶ Material signalizacije 
Markacije so narisane z oljno barvo bele, rdeļe, rumene in zelene barve. 

 
Smerne table so lesene z oznako poti, ki so vse oġtevilļene s sistemom: 
GR 130 E7 = Camino Real de la Costa y Medianias, 
PR LP 3 = Pico de la Nieve ï San Juan de Puntallana, 
SL FU 112 = Los Quemados ï El Puertito. 
 
Informacijski panoji so iz ploġļe dibond z lesenima nosilcema in okvirjem. Les, ki je zelo pogost 
material, omogoļa klima, saj ne poznajo zime in so temperature preko leta konstantne med 21Á C in 
27Á C. 

 

Slika 12: Informacijska tabla 

 
Vir: www.senderosdelapalma.com 

 
Poti na obmoļju otoka La Palma vzdrģuje lokalna planinska organizacija ob pomoļi ġpanske zvezne 
organizacije FEDME. Financiranje zagotavlja Turistiļna zveza La Palma in regionalna vlada. 
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2.5.1.5 HrvaĢka 
 

Otok LoĢinj 
 

Slika 13: Sprehajalne steze in peĢpoti na otoku LoĢinju 

 
Vir: www.tz-malilosinj.hr 

 
Pohodne poti na otoku Loġinju predstavljajo mreģo oznaļenih poti, ki so osnova dodatni turistiļni 
ponudbi otoka. Poti so uredili in oznaļili v sodelovanju s PD Osorġļica Mali Loġinj, TZ Mali Loġinj in 
obļino Mali Loġinj.  
 
Oznaļene pohodne poti potekajo po naravno pestri otoġki pokrajini in zajemajo naravne ter kulturne 
znamenitosti. Poti so oznaļene s Knafelļevo markacijo in smernimi puġļicami oziroma enako kot 
planinske poti v Sloveniji. Na kriģiġļih so nameġļene lesene rdeļe smerne table z oznakami v beli barvi. 
Pohodne poti na otoku Loġinju imajo moļno podporo v spletnih straneh, tiskanih gradivih in informacijah 
pisarne TZ Mali Loġinj. Otok Loġinj obiġļe letno veļ deset tisoļ pohodnikov, ki predstavljajo pomemben 
del gostov pred sezono ter v in po sezoni. 
 
Poti v celoti vzdrģuje Planinsko druġtvo iz Malega Loġinja. Financiranje zagotavlja Turistiļna skupnost 
Mali Loġinj in podjetje Jadranka d.d., ki ima v lasti veļino tamkajġnjih hotelov oziroma ostalih turistiļnih 
kapacitet. Gre za partnerski odnos, ki dolgoroļno zagotavlja dobro urejenost pohodnih poti na otoku. 
 

http://www.tz-malilosinj.hr/
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Slika 14: Oznake na pohodnih poteh na LoĢinju 

 
Vir: www.e-fotografija.com 

 
2.5.1.6 Slovenija 
 
Kljuļne transslovenske poti so oznaļene: 

- Slovenska planinska pot s Knafelļevo markacijo in spodaj desno ġtevilka 1. 
- Via Alpina ï mednarodna oznaka s posebnim logotipom in napisom Via Alpina ï Knafelļeva 
markacija, dodatne oznake pa so tablice ter informacijske table, ki so postavljene na kljuļnih 
mestih. 

- E6, E7 ï evropske peġpoti se oznaļujejo z markacijo, ki je po obliki in velikosti enaka Knafelļevi 
markaciji, s to razliko, da je v sredini rumena pika obdana z rdeļim kolobarjem. 

- Predalpska pot ï nima posebne oznake, uporabljajo se lokalne oznake za posamezne odseke 
poti. 

 
a) Planinske poti 
 

V Sloveniji so planinske poti, ki so v domeni Planinske zveze Slovenije in njenih druġtev, oznaļene z 
osnovno Knafelļevo markacijo, rdeļimi usmerjevalnimi tablami, rdeļimi puġļicami in napisi na deblih 
oz. skalah. Poleg planinskih poti, katerih oznaļevanje predpisuje Zakon o planinskih poteh (Ur. l. RS, ġt. 
61/07).  
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Slika 15: OznaĽitev planinskih poti 
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Vir: Zakon o planinskih poteh 

 
 
Vmesna oznaka ð KnafelĽeva markacija 
 

 
Vir: Zakon o planinskih poteh 

 
Podrobneje to oznaĽevanje ureja Pravilnik o oznaĽevanju in opremljanju planinskih poti (Ur. l. 
RS, Ģt. 16/08), izdan na podlagi petega odstavka 6. Ľlena Zakona o planinskih poteh, na osnovi 
katerega se pripravi tudi Pravilnik o oznaĽevanju tematskih pohodnih poti. 
 
 
 b) Poti v zavarovanih obmoĽjih 
 
Poti v zavarovanih obmoļjih so oznaļene na osnovi Zakona o ohranjanju narave in Pravilnika o 
oznaļevanju obmoļij naravnih vrednot. Oznaļevanje predvideva rjave table na mejah zavarovanega 
obmoļja z napisom in informacijske table na izpostavljenih mestih. Same poti niso posebej oznaļene ï 
v goratih predelih se uporabljajo oznake za planinsko pot, v niģjih predelih niso posebej oznaļene. 
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c) Tematske pohodne poti 
 
Kranjska Gora 
V Kranjski Gori so razvili svojo mreģo in oznaļevanje sprehajalnih in pohodnih ter kolesarskih poti v letu 
2004. Poti so oznaļili predvsem s prepoznavnimi koli, na katere so pribite aluminijaste tablice z 
logotipom pohodnika ali kolesarja, smerno puġļico ter ġtevilko. Na vsaki tablici je vpisana ġtevilka poti. 
Poti so vrisane in vpisane v karti, ki jo mora obiskovalec kupiti v informacijskem centru. Na tablicah ni  
napisane oddaljenosti do ciljne ali naslednje toļke. Vmesnih drugaļnih oznaļitev sistem ne predvideva. 
Nosilec projekta je obļina Kranjska Gora, za vzdrģevanje oznaļitev je pooblaġļen Zavod za turizem 
Kranjska Gora, ki prejema za ta dela denar iz obļinskega proraļuna. 
 

Slika 16: OznaĽitev poti v Kranjski Gori 

 
 
VinogradniĢke peĢpoti Temenice in Mirne 
Gre za tri pohodne poti na obmoļju Ļateģa pod Zaplazom. Tri pohodne poti, od katerih sta dve kroģni, 
so markirane z rumenim trtnim listom in modrim grozdom, rdeļi vrļek pa oznaļuje gostinsko ponudbo 
ob poti. Poti potekajo po tipiļni dolenjski vinorodni pokrajini s ġtevilnimi elementi etnoloġke dediġļine. 
Poti so zelo razgledne in imajo moģnost dostopa z javnim prevoznim sredstvom. Izdana je posebna 
zloģenka poti, ģal pa poti nimajo spletne strani. 
 
Rozkina gozdna uĽna pot 
Pot se nahaja na Mariborskem Pohorju in je ena najstarejġih v Sloveniji. Poteka na turistiļno zelo 
razvitem obmoļju v neposredni bliģini hotelov, poļitniġkih domov, planinskih koļ in drugih gostinsko-
turistiļnih objektov. Povezuje zanimive objekte kulturne dediġļine z naravno pestrostjo Pohorja, bodisi 
rastlinskega in ģivalskega sveta ali pestro geoloġko strukturo. Informacije so obiskovalcem na voljo v 
posebni zloģenki poti, na spletni strani Turistiļno-informacijskega centra Maribor ter Zavoda za gozdove 
Slovenije. Pot je oznaļena z rumeno in modro okroglo markacijo, kot prikazuje spodnja fotografija. Pot 
ureja in vzdrģuje Zavod za gozdove Slovenije, KE Maribor, ki pot tudi financira. 
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Slika 17: Oznake na drevesu na Rozkini gozdni uĽni poti 

 
Vir: www.zgs.gov.si 

 
Pot za srce VANGANEL ð MAREZIGE 
Pot se nahaja v Slovenski Istri in poteka skozi idiliļno mediteransko pokrajino oljk in vinske trte refoġk. 
Je ustrezno oznaļena z modro-rdeļimi srci, informacijskimi panoji ter smernimi tablami. Pot ima spletno 
stran in zloģenko. Ob poti je ustrezna gostinska in turistiļna ponudba. Pot vzdrģujejo Podruģnica 
Druġtva za srce za Slovensko Istro, Turistiļno druġtvo Vanganel in Turistiļno druġtvo Marezige. 
 

Slika 18: Karta Poti za srce 

 
Vir: http://rast-sp.com/novicepohodi.html 

http://rast-sp.com/novicepohodi.html
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Slika 19: Informacijska tabla na Poti za srce 

 
Vir: http://rast-sp.com/novicepohodi.html 

 
2.5.1.7 Primeri dobrih praks na podroĽju nordijske hoje 
 
Prekmurje 
V Pomurju se je zaļel razvoj nordijske hoje leta 2004, ko so v Pomurskem druġtvu za boj proti raku 
zaļeli z idejo o projektu, v katerem bi dosegli dvig ġtevila telesno aktivnih prebivalcev s promocijo 
nordijske hoje, in sicer s formiranjem Centra za nordijsko hojo in z vzpostavitvijo mreģe vodnikov 
nordijske hoje ter vkljuļevanjem le-te v turistiļno ponudbo.  
 
V letih 2005 in 2006 se je v okviru projekta Po zeleni vezi med Slovenijo in Avstrijo oblikovalo 10 poti, 
namenjenih nordijski hoji. Cilj projekta je bil razvoj naravi in zdravju prijazne rekreacijske turistiļne 
ponudbe na podroļju varovanih obmoļij narave in parkov. Preko povezave obstojeļih pohodnih poti ob 
meji med Slovenijo in Avstrijo so z vkljuļevanjem nordijske hoje razvili dodatno rekreativno in turistiļno 
ponudbo ter se z novo vsebino povezali v skupno evropsko iniciativo Zelene vezi ð Europaen 
Greenbelt in poveļali razpoznavnost te turistiļne ponudbe tako v lokalnem okolju kot tudi med ciljnimi 
skupinami turistov. Vzpostavili so informacijske toļke vzdolģ Zelene vezi, da bi poveļali razpoznavnost 
nove ponudbe. Ciljne skupine so pohodniki, in sicer tako domaļini kot tudi obiskovalci in turisti, vodniki 
nordijske hoje, lokalni turistiļni vodniki, nosilci dejavnosti ob poti in v okolici ter upravljavci zavarovanih 
obmoļij narave. 
 
Leta 2008 so v okviru projekta Oaza zdravja ï doģivljajski turistiļni center oblikovali poti za nordijsko 
hojo, rekreativne poti in tematske poti, ki so vse oznaļene v skupni dolģini 117 kilometrov. Vse poti so 
opisane in ponazorjene s karto, navedeni so tudi zanimivi kotiļki ob poteh.  
 
V okviru istega projekta se je izdelal elaborat oznaļevanja rekreativnih, tematskih poti in poti nordijske 
hoje, na podlagi katerega so bile nordijske poti tudi oznaļene. Prav na temo nordijske hoje so bile 
oznaļene naslednje poti: Na prvi breg (izhodiġļe: TIC Moravske Toplice), Martjanska pot (kraji: 
Martjanci, Moravske Toplice, Norġinci), Zelena pot (izhodiġļe: Gostilna Mariļ, Sebeborci), Pot soĤitja 
(izhodiġļe: Dom duhovnosti Kanļevci), Orientacijska pot (izhodiġļe: Spominski dom NOB Vaneļa). 
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Slika 20: Karta poti nordijske hoje v Prekmurju 

 
VIR: Pohodniġka karta Raj za pohodnike 2008 

 

Slika 21: GrafiĽna predloga osnovne informacijske table 

 

 

Vir: Ureditev tematskih in pohodnih poti ter poti za nordijsko hojo CZR MS 
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Slika 22: ProstostojeĽa puĢĽica 

  

Vir: Ureditev tematskih in pohodnih poti ter poti za nordijsko hojo CZR MS 
 
Skupaj je bilo oblikovanih 14 poti. Poti so trasirane, ustrezno oznaļene in vsaka pot ima izhodiġļno 
informacijsko tablo. Za vse poti skupaj je bil izdelan ustrezen zemljevid s podrobnimi opisi. Zakljuļimo 
lahko z dejstvom, da je v Pomurju naravni teren zelo primeren za nordijsko hojo, in s tem, da so vse 
poti, ki so pravilno umeġļene v prostor (bodisi z imenom rekreativna, tematska idr.), primerne za 
izvajanje nordijske hoje.  
 
ġmarjeĢke Toplice 
Prvi center nordijske hoje v Sloveniji. V okolici Term Ġmarjeġke Toplice je 9 dobro oznaļenih poti za 

nordijsko hojo. Ob hotelu Ġmarjeġke Toplice, kjer je start in cilj vseh poti, je velika informacijska tabla z 

oznaļenimi posameznimi potmi ter vzdolģnimi profili poti in ļasom hoje. Poleg tega je na voljo tudi 

prospekt. Hodi se lahko samostojno oz. z vodnikom nordijske hoje. 

Mesto Offenburg ð NemĽija 
Ima 8 urejenih oznaļenih poti v skupni dolģini 50 km s startom in ciljem na enem mestu, ki je 

opremljeno z informacijsko tablo s karto, profili, oznaļenostjo posameznih poti. Ponujajo redne vadbe, 

vodene ture ter skupne prireditve. 

Slika 23: Karta poti v okolici Offenburga 

 
Vir: http://www.offenburg.de/html/nordic-

walking_zentrum_ortenau.html?t=a987920f62ecdf48b8720321b577bdb5 

http://www.offenburg.de/html/nordic-walking_zentrum_ortenau.html?t=a987920f62ecdf48b8720321b577bdb5
http://www.offenburg.de/html/nordic-walking_zentrum_ortenau.html?t=a987920f62ecdf48b8720321b577bdb5
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2.6 Analiza povpraĢevanja na obmoĽju projektne regije projekta Hiking & Biking 

 
V okviru projekta Hiking & Biking je bila narejena analiza povpraġevanja po produktih pohodniġtva in 
kolesarjenja. Analiza zajema vse projektne regije (Pomurje, Podravje, Koroġko in tudi Avstrijsko 
Ġtajersko). Izoblikoval se je anketni vpraġalnik, s pomoļjo katerega smo projektni partnerji izvedli 
analizo ciljnih skupin (pohodniki, kolesarji in gorskih kolesarji). Anketni vpraġalnik je bil oblikovan v dveh 
fazah. V prvi fazi so se oblikovala vpraġanja, ki so jih pregledali strokovnjaki s podroļja turizma in 
trģenjskih raziskav. V drugi fazi je bil vpraġalnik preizkuġen s strani potencialnih anketirancev, da smo 
preverili, ali so vpraġanja razumljiva in v skladu z zastavljenimi cilji. Usposobljeni anketarji so zbrali 
podatke z osebnimi intervjuji. Anketiranje se je izvajalo na glavnih toļkah v regijah, kjer se zadrģujejo 
ciljne skupine (na koncih pohodnih ali kolesarskih poti). Podatki ġtudije se lahko uporabijo kot 
informacije za fazo naļrtovanja, oblikovanja in promocije tematskih pohodnih poti.  
 

- Anketiranih je bilo 613 pohodnikov in kolesarjev, od tega je bilo 295 pohodnikov. 
- Skoraj 40 % vseh anketiranih ģivi v regiji, kjer je bilo anketiranje izvedeno. 
- Veļji del se jih udeleģuje aktivnosti s partnerjem ali druģino; le 13 % se jih udeleģuje samih. 
- Veļ kot 90 % anketirancev obiskuje ta kraj brez organiziranega vodenja. 
- 51 % jih je navedlo, da je njihov poglavitni razlog ġport in rekreacija, 49 % pa je navedlo ostale 

razloge, kar pomeni, da je aktivnost ġport in rekreacija dodana vrednost za goste, ki so 
primarno zainteresirani za druge aktivnosti (Graf 1). 

 
Graf 1: Poglavitni razlog za izlet/potovanje/dopust 
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- Ker je zbiranje podatkov potekalo na rekreacijskih toļkah, je razumljivo, da se skoraj polovica 
anketirancev odloļa za ġportne poļitnice. 

- Veļina anketirancev je prispelo v izbrano destinacijo s svojim avtomobilom, peġ ali s kolesom, 
kar izhaja iz tega, da jih je veļina domaļinov. 

- 40 % jih bo obiskalo samo en kraj, ki je zanimiv za pohodniġtvo ali kolesarjenje, 38 % pa jih bo 
obiskalo veļ kot tri kraje (veļina tistih, ki so v regiji veļ dni). 

- Ļe bi anketiranci ugotovili, da je v bliģini ġe ena atraktivna lokacija, bi jo obiskali, ļe ne bi bila 
oddaljena veļ kot 2 uri. 

- GPS je pomemben 31 % anketirancem, po drugi strani pa je 49 % nepomemben.  
- Veļina anketirancev ni zainteresiranih, da bi najeli vodnika (Graf 2). 
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Graf 2: Zainteresiranost anketirancev za najem vodnika za turo 
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- Glavni razlog, da niso zainteresirani za vodnika, je, da so na turi rajġi sami. Druga razloga sta 
tudi, da so poti dobro oznaļene in da jih dobro poznajo. 

- 57 % anketirancev je zadovoljnih s signalizacijo, samo 10 % jih ni zadovoljnih (Graf 3).  
 

Graf 3: Zadovoljstvo z obstojeĽo signalizacijo poti 
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- Veļina anketirancev je zainteresiranih za srednje zahtevne poti; samo 14 % anketirancev 

zanimajo zahtevne poti ï laģje poti so pomembnejġe kot teģje. 
- Ļeprav se jih veļina na to pot ne bo vrnila, jih bo 84 % priporoļalo pot ostalim. 
- Veļina anketirancev se udeleģuje ġportnih aktivnosti enkrat na teden; razmeroma nizko ġtevilo 
se jih udeleģuje vsak dan. 

- Najpomembnejġi vir informacij so priporoļila prijateljev in svetovni splet. 
- Pomemben vir informacij so prijatelji in druģina ter tudi TIC-i. 
- Najpomembnejġi odloļitveni kriterij pri izbiri poti je lep razgled ob poti, signalizacija in markacija 

ter varovanje. 
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3 UKREPI 

 

3.1 Opredelitev glavnih sklopov tematskih pohodnih poti in njihova navezava na sistem 
kljuĽnih nacionalnih poti 

 
Izhodiġļa 
Z namenom ureditve pohodniġke infrastrukture (poti, oznaļevanje, vodniġtvo, nastanitve) in strateġkih 
ciljev zapisanih v Strategiji razvoja turistiļnega produkta pohodniġtvo v Sloveniji predvsem v smislu 
vzpostavitve skupnega sistema delitve pohodniġkih poti na nacionalni ravni, vzpostavitve mreģe 
identificiranih in trasiranih pohodniġkih poti, ki bodo zdruģevale raznovrstno in kvalitetno vsebino na 
vseh ravneh ponudbe in bodo ob peġaļenju omogoļale poznavanje celotne Slovenije, vzpostavitve 
baze pohodniġkih poti, aktivnejġo povezavo z evropskimi kulturnimi in drugimi tematskimi potmi ter 
povezava vsebin s kolesarskimi in drugimi potmi je zdruģenje Pohodniġtvo&kolesarjenje giz  vzpostavila 
ob sodelovanju STO in PZS sistem pohodniġkih poti na nacionalni in regionalni ravni za potrebe 
uļinkovitega trģenja pohodniġkega produkta v Sloveniji in sicer: 

- 5 kljuļnih daljinskih-tansslovenskh poti, 
- sistem tematsko pohodnih poti s postopno enotnimi oznakami. 

 
V prihodnje naj bi uporabnikom poti oz. domaļim in tujim pohodnikom ģe celostni grafiļni izgled 
oznaļenih poti enostavno pojasnil: 

- rdeĽa podlaga oznak -  planinske poti v sredogorju in visokogorju, 
- rumena podlaga z dopolnjenimi oznakami oz. logotipi raznih tematskih vsebin ð 

tematske pohodne poti, ki ponujajo poleg hoje tudi vsebino interpretirano bodisi z 
informacijskimi oznakami na terenu, bodisi interpretativnim vodenjem, bodisi s tiskanimi 
vodniki. 

 
V Sloveniji je preko 380 tematskih turistiļni poti. V glavnem so trasirane znotraj posameznih turistiļnih 
destinacij ali obļin.  
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Slika 24: Sistem pohodnih poti v Sloveniji 
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Vir: Strategija razvoja turistiļnega proizvoda pohodniġtva v Sloveniji, 2005 
 
TuristiĽne / tematske poti bi glede na njihovo vsebino lahko razdelili na kulturne, zgodovinske, 
etnoloġke in romarske pohodne poti, naravoslovne uĽne poti pa na gozdne uļne poti, arheoloġke poti 
in poti po zavarovanih obmoļjih. Spisek poti po posameznih tematikah je v Prilogi 2. 
 
Z namenom poenostavitve  sistema poti v Sloveniji v dva glavna sklopa, ki sta: 

- planinske poti in 
- tematske pohodne poti, 

predlagamo v tej Ģtudiji delitev tematskih pohodnih poti glede na njihovo vsebino - slika 25: 
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Slika 25: Delitev tematskih pohodnih poti glede na njihovo vsebino 

 
 

3.2 Pregled posameznih tematskih poti 

 
Z namenom razjasnitve ġtevilnih zvrsti obstojeļih tematskih poti v Sloveniji so v nadaljevanju 
predstavljeni glavni sklopi in posamezni primeri poti.  
 

3.2.1 Kulturno-etnoloĢke poti 

 
3.2.1.1 Poti na temo kulturne dediĢĽine 
 
Tako imenovane poti kulturne dediġļine lahko razdelimo ġe na dva podsklopa: 

- poti, vezane na ģivljenje slovenskih pisateljev, pesnikov in drugih kulturnikov; 
- poti, povezane s kulturno dediġļino. 

 

¶ Poti, povezane s slovenskimi pisatelji, pesniki in kulturniki 
Poti so speljane po podroļjih, po katerih je teklo ģivljenje posameznih kulturnih velikanov, in potekajo 
mimo njihovih rojstnih hiġ, spomenikov, cerkva ter starodavnih hiġ in naselij. Predstavljajo tudi 
posamezne predele, kjer so ļrpali snov za svoja dela. Med temi potmi lahko izberemo in organiziramo 
popoldanske ali celodnevne izlete in celo veļdnevna potepanja po dolinah, griļevjih in pokrajinah. 
 
Slovenske peġpoti, povezane s kulturniġkimi imeni, so primerne za srednje dobre hodce, za starejġe in 
druģine z otroki. Mednje spadajo na primer Cankarjeva, Kosovelova, Aġkerļeva pot, pot Od Litije do 
Ļateģa idr. Zaenkrat je ustrezno predstavljenih 26 takih poti.  
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3.2.1.2 Poti na temo zgodovine in stavbne dediĢĽine 
 
Kulturna dediġļina je vse tisto, kar je rezultat ustvarjalnosti ļloveka in njegovih razliļnih dejavnosti, 
druģbenega razvoja in dogajanj, znaļilnih za posamezna obdobja v slovenskem prostoru. Zaradi njihove 
zgodovinske, kulturne in civilizacijske sporoļilne vrednosti je spoġtovanje in varovanje kulturne 
dediġļine zaveza naroda in vsakega posameznika.  
 
Skozi presek zgodovine je postal slovenski prostor tako razgiban in zanimiv, da se je ta pestrost 
neizbrisno ujela na odsevu kulturne dediġļine. Sprehod po Sloveniji je zato pisana slikanica, ki se 
odpira s popotovanjem skozi naġo drģavo. Praktiļno ni slovenskega mesta, ki ne bi imel nekaj, kar je 
znaļilno samo zanj.  
 
Pri stavbni dediġļini moramo vsekakor omeniti gradove, od katerih so najbolj poznani Ptujski, Blejski, 
Ġkofjeloġki in Sevniġki grad. Zelo izrazite in slikovite so tudi cerkve in kapelice kot spomeniki sakralne 
arhitekture. Zelo zanimive in znaļilne za slovenski prostor so tudi kmeļke hiġe, meġļanski in kmeļki 
dvorci, gospodarska poslopja, mlini, ģage in kozolci. 
 

¶ Poti vojaĢke dediĢĽine 
Posebno zanimive so tematske poti, ki nas popeljejo po trasah nekdanjih drģavnih meja. Sprehod po 
nekdanji mejni ļrti je prava poslastica za ljubitelje zgodovine. Posebno aktualne so poti, ki vodijo po 
trasah meja nekdanjega rimskega imperija in po trasi za nas kriviļne meje med Jugoslavijo in Italijo. 
Italija je namreļ po prvi svetovni vojni leta 1920 z Rapalsko pogodbo pridobila ozemlje slovenske 
Primorske. Italijani so postavili mejne kamne in vse do druge svetovne vojne po gorskih vrhovih gradili 
ceste, vojaġnice, bunkerje in druge utrdbe. Ko so ozemlje po drugi svetovni vojni spet izgubili, je mnoge 
izmed teh objektov preraslo rastlinje, nekateri pa so se ohranili in so danes zanimivi zgodovinski 
spomeniki. 
 
Soġka fronta je zanimivo zgodovinsko priļevanje o zgodovinskih dogodkih na naġih tleh in je bila del 
bojiġļa, ki je v prvi svetovni vojni potekalo med italijansko in avstro-ogrsko vojsko od Rombona do 
Trģaġkega zaliva v skupni dolģini nad 90 km. Fronta je bila prizoriġļe najveļjega vojaġkega spopada na 
gorskem obmoļju v celotni zgodovini ļloveġtva in najveļji spopad na Slovenskem sploh.  
 
Ģe pred ustanovitvijo Ustanove èFundacija Poti miru v Posoļjuç so posamezna zgodovinska in 
turistiļna druġtva v Posoļju zaļela obnavljati in urejati posamezne dele frontne ļrte. Fundacija se je 
vkljuļila v pobude teh druġtev in zaļela urejati tematske poti in poleg ģe obstojeļega muzeja v Kobaridu 
uredila ġe ġest muzejev na prostem. Ti se nahajajo na tistih delih frontne ļrte, kjer je gostota ostankov 
tega spopada najveļja in so podroļja razmeroma lahko dostopna. Fundacija se je zaradi ļim bolj 
strokovne predstavitve povezala z Zavodom za varstvo kulturne dediġļine in razliļnimi strokovnjaki s 
podroļja ohranjanja kulturne dediġļine.  
 
Muzeji na prostem ġe niso dokonļno urejeni. Veļina muzejev se nahaja v goratem svetu, zato je hoja 
na teh obmoļjih na lastno odgovornost. Priporoļamo planinsko opremo in uporabo roļne svetilke, saj 
se na vseh obmoļjih nahajajo kaverne. Obiskovalce naproġamo, da spoġtujejo naravno in kulturno 
dediġļino in razliļnih ostankov prve svetovne vojne ne odnaġajo s seboj. Le tako jih bodo lahko videli 
tudi drugi obiskovalci.  
 
Tudi utrdbe kot del vojaġke dediġļine so zanimiva tema za razliļne tematske poti o stavbni dediġļini.  
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3.2.1.3 Poti na temo etnoloĢke dediĢĽine 
 
Vsi objekti stavbne dediġļine so poleg svojih arhitekturnih znaļilnosti pomembni tudi zaradi pomenov, 
zaradi katerih so bili zgrajeni. Njihova notranja oprema je zgodovinski prerez vseh umetniġkih stilov, ki 
so se zvrstili skozi posamezna zgodovinska obdobja. Kmeļke in meġļanske hiġe nam poleg pohiġtva in 
notranje opreme lahko postreģejo z raznimi predmeti, ki so jih vļasih uporabljali, danes pa za 
marsikaterega od njih niti ne vemo, kaj pomeni. Podobno je z opremo mlinov, kovaļnic, usnjarn, 
planġarij in sirarn. Etnoloġka dediġļina se prepleta tudi s tehnoloġko in memorialno dediġļino, kamor 
spadajo mlini, ģage, rojstne hiġe pomembnih osebnosti, ļebelnjaki in kozolci.  
 
Objekti etnoloġke dediġļine ģal najhitreje spreminjajo svoj videz in celo izginjajo. Njihovo varovanje je ġe 
posebej teģavno, saj so objekti najveļkrat na podeģelju in jih ģelijo ljudje, ki v njih bivajo ali jih 
uporabljajo, spremeniti in prilagoditi potrebam novega ļasa. Zato se je v svetu izoblikovala ideja o 
postavitvah posebnih muzejev na prostem ï skansenih, kjer se ohranja nekdanja dediġļina.  
 
V zadnjih letih se na sreļo oģivlja nekdanje paġniġtvo in sirarjenje po planinah. Pohodne poti po paġnih 
planinah z znaļilno domaļo kulinariļno ponudbo so tako pri nas kot v Evropi v porastu. Med prvimi je 
bila vsekakor bohinjska sirarska pot, ki ima ģe kar nekaj posnemovalcev v drugih predelih Slovenije. 
 
Kulturno-etnoloġka dediġļina Slovenije je tako velika in raznolika, da jo je moģno obdelati in prikazati le 
v okviru posameznih pokrajinskih enot.  
 

¶ Poti, povezane z zgodovino rudarstva in Ĥelezarstva 
Slovenski gorski svet ģe tisoļletja privablja ļloveka. Na zaļetku mu je ta svet ponujal dobrine za 
preģivetje, saj se je po njem gibal kot pastir, lovec, drvar in oglar ter kasneje tudi kot nabiralec rude in 
zdravilnih zeliġļ. 
 
V okviru mednarodnega projekta Ģelezna pot ï Iron Route, ki zdruģuje partnerje iz Italije, Avstrije in 
Slovenije, so se tudi pri nas povezali predeli, ki jim je skupna rudarska in ģelezarska preteklost. Eden 
glavnih ciljev projekta je bilo ovrednotenje starih, z rudarstvom zaznamovanih predelov ter ozaveġļanje 
lokalnih in regionalnih identitet o pomenu te dejavnosti v preteklosti. 
 
Prva pot je bila odprta 29. junija 2007 in poteka v smeri Mrzli studenecïplanina Klekïplanina Lipancaï
planina JavornikïRudno poljeïMrzli studenec. Planina Klek je ena najpomembnejġih visokogorskih 
planin glede rudarstva. 

 

Poti, povezane z rudarstvom in ģelezarstvom, obstajajo tudi v Karavankah, predvsem na podroļju 
Savskih jam, Javorniġkega in Jeseniġkega rovta, Golice, Belġļice in Begunjġļice ter Ġentanske doline 
nad Trģiļem. Med najbolj poznanimi je Slovenska geoloġka pot, ki jo je na predlog dr. Stanka Busarja 
oznaļilo Druġtvo prijateljev mineralov in fosilov Slovenije ter odprlo 12. maja 1984. 
 

¶ Oglarske poti 
Proizvodnja oglja je ģe v prazgodovini pomenila osnovo za pridobivanje kovin, predvsem bakra, brona in 
ģeleza. Na obmoļju danaġnje Slovenije sledovi ģeleza segajo vse do rimske dobe, nato pa kar do 14. 
stoletja ni nobenih veļjih dokazov o ģelezarstvu na naġih tleh.  
 
Oglarjenje je sicer najveļji razmah na Slovenskem doģivelo prav v 19. stoletju, ko se je moļno razvilo 
fuģinarstvo in so tehniko pridobivanja oglja prinesli k nam italijanski oglarji. Sredi stoletja se je najveļ 
oglja pridobivalo na Gorenjskem in v Koļevskem rogu, manj pa na Dolenjskem in zelo majhne koliļine 
tudi na Notranjskem. Na upad oglarjenja je moļno vplival razvoj modernejġih naļinov ģelezarstva.  
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¶ Tovorne poti 
Z razvojem ģelezarstva na Koroġkem in Kranjskem so se nekatere nekdanje romarske poti spremenile v 
tovorne poti. Predvsem razvoj poti ļez prelaze Ljubelj, Jezerski vrh in Korensko sedlo je bil povezan s 
trgovanjem ģeleza in ģelezarskih izdelkov. Ti so bili poleg morske soli poglavitno trgovsko blago. 
Tovorniġtvo je bilo najpomembnejġa oblika prometa vse do izgradnje voznih cest. S tovorniġtvom so se 
ukvarjali predvsem kmeļki podloģniki. Celo kuga in zaradi nje zapora karavanġkih prelazov v 18. stoletju 
nista mogli uniļiti te trgovine.  
 
Hospici v prejġnjem pomenu, ki so jih vzdrģevali samostani, so ģe kmalu po koncu srednjega veka 
izginili; zamenjala so jih prava gostiġļa oziroma gostilne s prenoļiġļi, kakrġne so bile ob prometnih 
poteh v mestih in tudi na podeģelju. Cesarica Marija Terezija je leta 1765 predpisala, da morajo imeti 
èvozarske gostilneç hleve in druga poslopja za nastanitev voznikov.  
 
Tovorne ali vozarske poti so vsekakor ena od destinacij, ki se vse bolj oģivlja, zlasti na Notranjskem. 
Poleg tega, da pohodniki te poti lahko prehodijo peġ, se lahko del poti prepeljejo tudi z lojternim vozom s 
konjsko ali volovsko vprego. Seveda so te poti posebno zanimive za konjenike. 
 
Ob teh poteh se oģivljajo stare furmanske gostilne, ki so znane po pristnih domaļih jedeh in jedeh na 
èģlicoç. Pestro kulinariļno ponudbo dopolnjujejo tudi prenoļitvene storitve in moģnosti nastanitve ģivali 
v hlevih. Tako kot nekoļ furmani se lahko danes popotniki v njih odpoļijejo in okrepļajo. 
 
3.2.1.4 Romarske poti 
 
Kakġna so bila potovanja v preteklosti, si danes kar teģko predstavljamo, a raziskave kaģejo, da je bil 
promet kljub slabim potem tudi nekoļ zelo ģivahen. In kdo so bili tisti, ki so v ļasu, ko ġe ni bilo pravih 
cest, temveļ le kolovozne poti, najveļ potovali?  
  
To so bili romarji in nekoliko kasneje tovorniki. Romanja poznajo skorajda vsa verstva na svetu. 
Slovenski izraz èromanjeç najverjetneje izhaja iz besede èRomaç, torej Rim, kamor je gotovo zahajalo 
najveļ naġih romarjev. Slovenci za romanje poznamo ġe en zelo lep izraz, to je èboģjepotniġtvoç.  
 
V latinġļini je romar èperegrinusç, beseda pa izhaja iz korena èper agerç, kar pomeni è(iti) ļez poljaç; 
lahko tudi èper egerç, kar oznaļuje prehod meje. Tertulijan je bil prvi krġļanski pisatelj, ki je uporabil 
besedo èperegrinatioç v smislu potovanja. Latinska beseda èperegrareç namreļ pomeni prehoditi, 
potovati ali iti daleļ. Romanje pomeni, da ġe nismo na cilju, ampak ġele na poti k cilju, k dovrġitvi naġe 
ļloveļnosti, naġega bivanja na zemlji. V tej trdni veri so ljudje romali in romajo ġe danes.  
 
Izraz hospitium v latinġļini izhaja iz besede hospes (gost) in pomeni gostoljubno hiġo, prenoļiġļe, 
zavetiġļe. Hospici pod svojo streho niso sprejemali le romarjev, temveļ tudi druge popotnike, in sicer 
predvsem tovornike, jezdece, potujoļe obrtniġke pomoļnike in trgovce.  
 
Seveda romarske poti niso potekale samo prek gorskih prelazov, ampak so vodile do posameznih 
cerkva, ki so bile posveļene raznim svetnikom. V Sloveniji je tako poznanih vsaj 205 boĤjih poti. 
Najbolj poznane romarske poti so do cerkva, ki so posveļene Devici Mariji, med njimi pa so vsekakor 
najbolj poznane poti na Brezje, Sveto goro nad Novo Gorico in Ptujsko goro.  
 
Romarskih peġpoti, ki so primerne za vse vrste pohodnikov, je v Sloveniji kar nekaj. Zaenkrat je 
ustrezno predstavljenih 28 poti.  
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3.2.2 Poti na temo narave 

 
3.2.2.1 Poti slovenske naravne dediĢĽine 
   
Naravna dediġļina je vse tisto bogastvo ģive in neģive narave, v kateri je bil rojen tudi ļlovek. Prejel jo je 
kot dediġļino dedov in predal jo bo kot svojo zapuġļino vsem tistim rodovom, ki bodo priġli za nami. 
Nesporno dejstvo je, da bomo ģiveli samo toliko ļasa, dokler nam bo ģivljenje s svojim obstojem 
omogoļala narava.  
 
Prav zato mora ļlovek z njo ravnati kar najbolj zavedno, odgovorno in obļutljivo. Za ohranjanje naravne 
in kulturne dediġļine sicer skrbijo posebne strokovne sluģbe (zavodi), drģavne in obļinske upravne 
sluģbe ter ustanove (muzeji), vendar se skrb za to vedno najprej zaļne pri vsakem posameznem 
ļloveku.  
 
Narava je Sloveniji zagotovila celo pahljaļo naravnih posebnosti, ki jih skuġamo ohranjati v obliki 
narodnih, regijskih in krajinskih parkov, naravnih rezervatov in naravnih spomenikov. S tem 
zagotavljamo pogoje za ohranjanje prvobitnosti, avtohtonosti, izjemnosti, enkratnosti, redkosti, starosti, 
pestrosti, raznovrstnosti, priļevalnosti in prepoznavnosti. Vse to je namreļ okvir, ki naravi pripenja znak 
neprecenljive vrednote in plemenite dediġļine.  
 
Voda kot vir vsega ģivljenja je prav Slovenijo posebej oblikovala. Razni izviri, studenci, potoki in reke ter 
ġe dokaj pitna voda iz naravnih virov so bogastvo, ki ga ima Slovenija zaenkrat ġe v izobilju.  
 
Nekatere oblike izkoriġļanja vodnih virov so sļasoma dobile tudi status znamenitosti. To so razna 
akumulacijska jezera, ribniki in ribogojnice. Kot naravne oblike vodnih virov so viġinska barja na Pohorju 
in Pokljuki ter najrazliļnejġa moļvirja, jezera, celo tako z otokom, razna presihajoļa jezera, podzemna 
jezera in jezerca. V trdni obliki so znani predvsem ledeniki, ledene in sneģne jame. S pomoļjo vode so 
nastali tudi kapniki (stalaktiti in stalagmiti) in stebri v kraġkih ter podzemnih jamah. Kjer je v bliģini tudi 
toplotni vir, se pojavljajo termalne vode, ki imajo zdravilen uļinek na razliļne bolezni. Zdravilne so tudi 
razne slatine in druge mineralne vode. Prav tako je zdravilna tako imenovana atomska voda (Atomske 
toplice ï Terme Olimia). Med slane vode pa spadajo morska voda in znane soline, kjer so nekoļ 
pridobivali sol.  
 
Slovenija pozna prireditev, povezano z vodo, ki ji v svetu ni enake; imenuje se Poklon vodi, ki jo prirejajo 
vsako leto oktobra v Kobaridu. Ta praznik vode ter poļastitev ģivljenja v vodi in ob njej ne zdruģuje zgolj 
ribiļev in ne omogoļa zgolj zabave, temveļ tudi druģenje zaradi ġporta in zabave. Druģina Hvala skupaj 
z obļino Kobarid pripravlja Poklon vodi kot zakljuļno dejanje sezone ribolovnega turizma in kot 
spominski dan v poļastitev narave, ki vse to ponuja in omogoļa. Posebna pozornost je posveļena 
izvolitvi Varuha voda, ki kot starosta zaġļitnikov in ljubiteljev narave in ġe posebej vode vse leto skrbi, 
da ob reki Soļi filozofija tesne navezanosti med ļlovekom in naravo ne bi usahnila.  
 
3.2.2.2 Naravoslovne in gozdne uĽne poti 
 
Naravoslovna uĽna pot je peġpot, speljana po gozdni, travnati ali grmiļevnati pokrajini in je namenjena 
naravoslovnemu izobraģevanju, spoznavanju gozdnih rastlin, ģivali, gozdarstva, tradicionalnih obrti in 
naravnih pojavov.  Glede na cilj opazovanja je naravoslovna uļna pot lahko opredeljena kot geoloġka, 
gozdna, botaniļna, parkovna. Vsem tem razliļnim oblikam pa je skupna vloga, da na neposreden naļin, 
in situ, predstavijo elemente narave: tla, matiļno kamnino, vrste rastlin in ģivali, vodni in padavinski 
reģim, habitatne tipe in naravne procese. 
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Naravoslovna uļna pot nas zbliģa predvsem z naravo samo. Spoznate lahko lepote in raznolikost 
narave in preteklo zgodovino prebivalcev obmoļja, oz. njen namen je predstavitev lepot naravne in 
kulturne dediġļine.   
 
Osnovni namen je izobraģevanje razliļne javnosti o vlogi in pomenu gozda, naravnih procesih, 
trajnostnemu razvojué 
 
Gozdne uļne poti  so namenjene popularizaciji gozda in gozdarstva, rekreaciji, turistiļni ponudbi, vzgoji 
in izobraģevanju za zavestno racionalno rabo naravnih dobrin.  Po do sedaj pridobljenih podatkih lahko 
gozdne uļne poti opredelimo kot oznaļene poti skozi gozd, dolge veļinoma do 5 km, opremljene z 
interpretacijskimi besedili in napravami namenjenimi za izobraģevanje o funkcijah gozda ter ekoloġkemu 
osveġļanju.   
 
Uļne poti  izkoriġļajo vso bogastvo posameznega naravnega okolja in posebnosti, katere  prikaģejo na 
naļine, ki bi pri obiskovalcu sproģili kritiļno razmiġljanje in raziskovalno ģilico. Uļne poti  na prijazen in 
privlaļen naļin predstavijo elemente narave s svojo vsebino in strukturo za razliļne ciljne skupine 
obiskovalcev (ļim veļ uporabnikov).  
 
 
3.2.2.3 Poti po zavarovanih obmoĽjih 
Turizem in rekreacija sta dejavnosti, ki sta v veliki meri odvisni od naravnih znamenitosti, ki se po 
sodobnih sonaravnih opredelitvah uvrġļajo med tako imenovane vire okolja. Zavarovana obmoļja 
predstavljajo obliko varovanja okolja in narave, ki kljub rekreacijski in turistiļni dejavnosti v najveļji 
moģni meri omogoļa trajno ohranjanje naravnih znaļilnosti ter pokrajinske in biotske raznovrstnosti. V 
primeru neprimernega turistiļnega razvoja lahko turizem negativno vpliva na pokrajinsko in biotsko 
raznovrstnost, kar v konļni fazi povzroļi zmanjġanje obiska in dohodkov lokalnega prebivalstva.  
 
Zato je treba vsako naļrtovanje poti na zavarovanih obmoļjih ġe temeljiteje prouļiti in prilagoditi 
upravljavskim naļrtom. Oznaļevanje je doloļeno s Pravilnikom o oznaļevanju zavarovanih obmoļij 
naravnih vrednot (Ur. l. RS, ġt. 56/99 in 31/00 ï popr.). Tudi mnoģiļni obiski na takih poteh praviloma 
niso zaģeleni. Zato so to podroļja, ki so namenjena le pravim ljubiteljem narave in okolja, to je 
populaciji, ki jim je pri srcu tako imenovani ekoturizem. 
 
V Sloveniji imamo razliļne oblike zavarovanih in varovanih obmoļij narave. 
 
Triglavski narodni park je edini narodni park pri nas. Narodni park je veliko obmoļje s ġtevilnimi 
naravnimi vrednotami ter veliko biotsko raznovrstnostjo. V preteģnem delu narodnega parka je prisotna 
prvobitna narava z ohranjenimi ekosistemi in naravnimi procesi, v manjġem delu parka pa so lahko tudi 
obmoļja veļjega vpliva ļloveka, ki je z naravo skladno povezan.  
 
Regijski park je obseģno obmoļje regijsko znaļilnih ekosistemov in krajine z veļjimi deli prvobitne 
narave in obmoļji naravnih vrednot, ki se prepletajo z deli narave, kjer je ļlovekov vpliv veļji, vendarle 
pa z naravo uravnoteģen. V Sloveniji imamo zaenkrat 3 regijske parke. Triglavski narodni park ima v 
okviru parka trenutno ġtiri parkovne poti. 
 
Krajinski park je obmoļje s poudarjenim kakovostnim in dolgotrajnim prepletom ļloveka z naravo, ki ima 
veliko ekoloġko, biotsko ali krajinsko vrednost. Trenutno je 41 krajinskih parkov. 
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Poleg naġtetih je v Sloveniji ġe en strogi naravni rezervat, 52 naravnih rezervatov in 623 naravnih 
spomenikov. Skupaj ima Slovenija z razliļnimi varstvenimi kategorijami trenutno zavarovanega 11,5 
odstotka ozemlja.  

Omeniti moramo tudi obmoļje Natura 2000. To je evropsko omreģje posebnih varstvenih obmoļij, ki so 
jih doloļile drģave ļlanice Evropske unije. Njen glavni cilj je ohraniti biotsko raznovrstnost za prihodnje 
rodove. Na varstvenih obmoļjih ģelijo ohraniti ģivalske in rastlinske vrste ter habitate, ki so redki ali pa 
so v Evropi ģe ogroģeni.  

Evropska unija je omreģje Natura 2000 uvedla kot enega od pomembnih delov izvajanja habitatne 
direktive in direktive o pticah. Slovenija je ob pridruģitvi k Evropski uniji doloļila seznam naravnih 
obmoļij, ki ustrezajo merilom obeh direktiv.  

Direktivi podpirata trajnostni razvoj, ki lahko zadovoljuje potrebe sedanjih rodov, hkrati pa ne ġkoduje 
potrebam prihodnjih. Na varstvenih obmoļjih Natura 2000 direktivi ne izkljuļujeta ļloveġke dejavnosti, 
vendar pa moramo zagotoviti, da te dejavnosti ne bodo ogrozile narave, temveļ bodo ï kadar bo to 
mogoļe ï njeno ohranjanje podpirale. 

Vsa ta zavarovana obmoļja so pod zakonsko doloļenimi pogoji dostopna tudi ġirġi javnosti.  
 

3.2.3 ġportno-rekreativne poti 

 
3.2.3.1 Poti za nordijsko hojo 
Nordijska hoja je oblika vzdrģljivostne vadbe. Izvaja se s pomoļjo posebno oblikovanih palic, podobnim 
tekaġkim palicam, ki so razvite posebej za to obliko rekreacije. Primerna je za ġiroko ciljno skupino in je 
izvedljiva skozi celo leto, kar je zelo pomembno.  
 
Ker je zelo uļinkovita in poceni, ima velik socioloġki uļinek medsebojnega povezovanja ljudi. Primerna 
je kot dopolnilna vadba za kondicijske priprave vseh ġportnih zvrsti, in sicer tako za obļasne rekreativce 
kot tudi za ġportnike, ter pripomore k izboljġanju zdravja in ģivljenjskega sloga.  
 
Primeri: 
Center za nordijsko hojo Ġmarjeġke Toplice ima 9 oznaļenih poti v skupni dolģini 35 km z zaļetkom in 
koncem pri Hotelu Ġmarjeġke Toplice. Tam je velika informacijska tabla, na kateri so kartografsko 
predstavljene vse poti z vzdolģnimi profili vred ter dolģino poti in predviden ļas hoje. Vse poti so 
oznaļene z enotnimi oznakami in ġtevilkami poti. Na voljo so prospekt, karta poti ter inġtruktor nordijske 
hoje kot vodiļ. 
  
V Pomurju je za nordijsko hojo primerna skoraj vsaka tematska ali rekreativna pot. Posebej za nordijsko 
hojo je v naravi oznaļenih 6 poti, medtem ko so druge rekreativne in tematske poti primerne za izvedbo 
nordijske hoje zaradi poloģnega terena regije.  
 
Nordijska hoja v Kranjski Gori: Zavod za turizem Kranjska Gora ponuja v sklopu svojih 14 
oznaļenih sprehajalnih poti vodeno nordijsko hojo z inġtruktorjem nordijske hoje. Sicer je vseh 14 poti 
primernih za nordijsko hojo. 
  
3.2.3.2 Sprehajalne poti 
Destinacije imajo v niģjih predelih oznaļene t. i. sprehajalne poti, ki vodijo do naravnih in kulturnih 
zanimivosti oz. skozi travnike cvetja in zanimive gozdne sestoje. Znaļilnost: poti so enostavne. 
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Primeri: 16 oznaļenih bohinjskih sprehajalnih poti, 14 oznaļenih kranjskogorskih poti, 4 oznaļene 
blejske poti, sistem oznaļenih poti v okolici Ljubljane, oznaļene poti v Krajinskem parku Goriļko é 
  
3.2.3.3 Fitnes steze 
V to kategorijo spadajo tako trim steze, ki so ġe ohranjene v nekaterih destinacijah (Logarska 
dolina, Hotel Otoļec, Trbovlje, Fazanerija Murska Sobota ...), kot tudi novodobne t. i. fitnes steze, ki se 
v Sloveniji postopoma razvijajo po vzgledu sosednjih avstrijskih in nemġkih. Te steze potekajo deloma 
po naravnih stezah, deloma so speljane skozi soteske oz. laģje stene. Te steze so zavarovane, vendar 
se priporoļa spremstvo vodnika. Taka pot je v Gozdu Martuljku, tudi Griļarjeva pot, Ljubeljïstari Ljubelj, 
pot pod Celjsko koļo. V naslednjih letih se bodo v Sloveniji verjetno ġe razvile.  
 
 

3.3 Opredelitev kriterijev za uvrstitev tematskih pohodnih poti v enoten sistem oznaĽevanja 
glede na njihovo tematiko 

 

3.3.1 KljuĽne nacionalne poti 

 
Vsebina in pomen poti se med seboj prepletata. Pri vsej mnoģici pohodnih poti je pet poti takih, ki smo 
jih razvrstili kot poti nacionalnega pomena predvsem na osnovi naslednjih kriterijev: dolģina, 
pomembnost, navezava na evropske projekte peġpoti ter glede na njihov nastanek in pomen v 
slovenskem prostoru. 
 
KljuĽne nacionalne poti: 

¶ Slovenska planinska pot, 

¶ obe evropski peġpoti E6 in E7, 

¶ Via Alpina, 

¶ Predalpska pot. 
 

3.3.2 Tematske pohodne poti ð stanje 

 

Glede na obstojeļe tematsko pohodne poti je v grafu 4 prikazano razmerje posameznih tematskih poti 
na temo kulturne in etnoloġke dediġļine ter poti, ki na tak ali drugaļen naļin prikazujejo zgodovinsko 
dediġļino in dogodke iz naġe preteklosti. V grafu 5 je razdelano razmerje poti, ki so vezane na naravno 
dediġļino in v grafu 6 obstojeļe ġportno rekreativne poti. V grafu 6 niso zajete planinske poti, saj niso 
predmet te ġtudije. 
 
Podatki so iz trenutnih evidenc in seznamov poti, ki jih vodijo Slovenska turistiļna organizacija, Zavod 
za gozdove Slovenije in Turistiļne zveze Slovenije. Seznam poti ni popoln zato se bo procent 
posameznih poti z spremembami evidenc spreminjal. 
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Graf 4: Kulturno-etnoloĢke poti 

kulturne,etnoloġke,zgodovinske

in romarske poti

kulturne ï42% zgodovinske ï25%

etnoloġke ï8%

 
 

 

Graf 5: Poti na temo narave Naravoslovne uļne poti

naravoslovne poti ï40% gozdne uļne poti ï58%

poti na zavarovanih obmoļjih ï2%

 
 
 

Graf 6: ġportno-rekreativne poti ġportno rekreacijske poti

sprehajalne poti ï70%poti za nordijsko hojo ï25%

trim steze ï5%

 
Viri: Evidence poti pri Planinski zvezi Slovenije, Turistiļni zvezi Slovenije, Zavodu za gozdove Slovenije 

in Slovenski turistiļni organizaciji 
 
Pri vkljuĽevanju pohodnih poti v enotno evidenco tematskih pohodnih poti je treba doloĽiti: 

¶ poti, ki se lahko takoj vkljuļijo v turistiļno ponudbo; 

¶ poti, ki jih je treba infrastrukturno obdelati in primerno oznaļiti; 

¶ poti, ki jim je treba dodelati vsebino. 
 
Predvsem je treba ugotoviti, ali je naļrtovana pot dobro premiġljena in ne le muha enodnevnica. Ļe je 
med domaļini in lokalnim prebivalstvom interes za tako pot, potem je treba prouļiti in dodelati naļrt 
oznaļitve in ureditve trase poti. Vsekakor je treba za obiskovalce, pohodnike in turiste zagotoviti ļim veļ 
dodatne ponudbe ob poti, sicer pot zelo hitro postane nezanimiva. Pot brez ustrezne vsebine je kot juha 
brez zaļimb in soli. 
 
Ciljne skupine obiskovalcev poti: 

- ġolska mladina in vsi, ki ģelijo izobraģevalne vsebine, ki jim jih ponuja pot; 
- druģine z otroki ï lahke poti, polne mini atrakcij in doģivetij; 
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- domaļe, torej lokalno prebivalstvo ï poti, ki jim ponujajo vsakodnevni mir, sprostitev brez 
veļjih vsebin; 

- domaļi in tuji turisti (posamezniki in skupine) ï poti, ki vodijo mimo naravnih in kulturnih 
zanimivostih; 

- rekreativci ï poti, ki ljudem ponujajo fiziļno sprostitev; 
- verniki oziroma romarji, ki sledijo poti na osnovi verskih vzgibov; 
- osveġļeni obiskovalci, ki jim poti predvsem v zavarovanih obmoļjih potrjujejo pravilnost 
njihove ekoloġke in varovalne usmeritve. 

 

3.3.3 Kriteriji za pridobitev statusa tematske pohodne poti 

 

Z namenom poenotenja urejenosti, kvalitete in sistemizacije poti predlagamo kriterije po katerih bomo 
postopno pridobili poti, ki ji bomo uvrstili v evidenco tematskih pohodnih poti, ki jo bomo postopoma 
nadgrajevali in posodabljali. 
 
Evidenca tematskih pohodnih poti bo v bodoļe sluģila za nadgrajevanje za razne statistiļne namene, za 
planiranje, za pregled sanja, za potrebe planiranja vzdrģevanja in seveda za potrebe pridobivanja 
potrebni sredstev za vzdrģevanje. 
 

1. Pripraviti naļrt poti in dobiti soglasja vseh lastnikov zemljiġļ, po katerih poteka pot. 
 

2. Pri trasiranju upoġtevati osnovne zahteve, kot so ļim bolj naraven potek, mimo zanimivih toļk, 
urejena poļivaliġļa, enotna oznaļitev, jasno oznaļen zaļetek in konec poti. Zaļetek ali konec 
poti naj bo v bliģini TIC-a ali specializiranega objekta za pohodniġtvo ali gostinskega obrata ali 
primernega interpretacijskega centra. 
 

3. Doloļiti vsaj najkrajġo dolģino poti: 
- sprehajalne poti ter trim in fitnes poti, poti za nordijsko hojo ï do 1 ure; 
- ostale poti ï najmanj 1 ura. 

 
4. Traso poti, ļe je le moģno, speljati zunaj asfaltnih cest ï najveļ je lahko 15 % asfalta. 

 
5. Ob poti zagotoviti ļim veļ toļk, kjer pohodnik lahko spozna naravne in  
kulturne zanimivosti. Ob poti je treba zagotoviti ustrezna poļivaliġļa in moģnost okrepļila ï 
najmanj eno na 45 minut. 

 
6. Pot je speljana mimo nastanitev, specializiranih za pohodniġtvo, oz. planinskih koļ.  

 
7. Pot oznaļiti po enotno veljavnem sistemu in tako, da bo pot lahko uporabljal tudi turist oz. 
pohodnik, ki ni veġļ gibanja po neznanem terenu ï informacijska tabla o poti na zaļetku, 
usmerjevalne table in oznake na sami poti. Ļe gre za pot, ki poteka po planinski poti, se 
uporabljajo na poti oznake za planinske poti. 
 

8. Za vodenje poti mora biti na voljo licenciran vodnik  (turistiļni vodnik za sprehajalne poti, vodnik 
za nordijsko hojo za poti za nordijsko hojo, komercialni planinski ali gorski vodnik ali drug vodnik 
z licenco) 
 

9. Pot ima doloļenega skrbnika, ki pot in oznake redno in skrbno vzdrģuje. 
 

10. Zagotovljen vir finanļnih sredstev za vzdrģevanje. 
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11. Pot ima zagotovljeno ustrezno promocijo v okviru zgibank in/ali elektronskih medijev. 

 
12. Pot je vkljuļena v celovite turistiļne pakete v destinaciji. 

 
13. Ļe je le mogoļe, zaļetek in konec poti povezati z moģnostjo prevoza z javnim prevoznim 

sredstvom. 
 
Le na podlagi vseh naġtetih kriterijev bo moģno ļim bolj enotno ponujati turistom tudi turistiļno 
infrastrukturo, kamor vsekakor spadajo tematske pohodne poti. Te bodo tako poleg druge turistiļne 
ponudbe (obisk turistiļnih prireditev, muzejev, raznih delavnic, smuļiġļ, planinskih koļ, gostiln, 
turistiļnih kmetij) dobra dodatna ponudba in vez med vsem prej naġtetim. 
 
K vse veļjemu obisku posameznih obmoļij bo najveļ pripomogla tudi boljġa koordinacija ter veļja 
uļinkovitost razvojnih in trģenjskih aktivnosti. Zagotovljena bo boljġa izkoriġļenost naravnih in 
kulturnozgodovinskih danosti obmoļja, predvsem z oblikovanjem novih turistiļnih produktov. S 
poveļano in enotno promocijo bo tudi prodornost ter prepoznavnost te ponudbe bolj razpoznavna na 
ciljnih trgih v Sloveniji in tujini. 
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4 POSTAVITEV OZNAļB 

 

4.1 Navodila, kako se lotiti vzpostavitve nove poti 

 
Pri naļrtovanju in vzpostavitvi poti je treba na podlagi znanih potreb pohodnikov zasledovati veļ ciljev: 

- pot mora biti varna, 
- pot mora biti atraktivna, 
- pot mora zadovoljiti potrebe posameznih ciljnih skupin pohodnikov, 
- pot mora biti oznaļena in vzdrģevana. 

Vse to z namenom pridobiti veļ zadovoljnih pohodnikov, ki bodo koristili ponudbo ob poti. 
  
Pri vzpostavitvi poti moramo zasledovati cilje kakovosti, in sicer: 
a) v fazi naļrtovanja:  

- traso poti je treba speljati tako, da pohodnik vsakih 15 min hoje nekaj vidi ali doģivi, 
- zaļetek in konec poti mora biti v bliģini postaje javnega prometa,  
- poti morajo biti speljane zunaj obmoļja motornega prometa; 

b) v fazi izgradnje oz. ureditve:  
- vsaj 90 % naj je pot urejena v naravi z minimalnimi umetnimi objekti (mostiļki, asfaltnimi 

prevlekami ...), 
- urejena poļivaliġļa, razglediġļa, morebitna varovala;  

c)  v fazi oznaļevanja: 
- vse poti v obeh smereh morajo biti oznaļene v skladu s sprejetim oznaļevalnim sistemom, 
- oznaļbe morajo vsebovati poleg smeri ġe: ime cilja in vmesnih toļk, ļas do cilja oz. 
vmesnih toļk, ime poti; 

ļ) v fazi promocije: 
- zagotovljeni morajo biti tiskani in elektronski materiali s karto poti, vzdolģnimi profili, opisom, 
morebitnimi opozorili, ļasom hoje in drugimi informacijami. 

 
NaĽrtovanje poti ð vpraĢanja, na katera si moramo odgovoriti pred zaĽetkom: 
 
Zakaj Ĥelimo vzpostaviti neko pot? 
Razlog je lahko izobraģevanje, ohranjanje, trģenje in promocija, upravljanje z obiskom ali preprosto 
ponujati obiskovalcem prijetno izkuġnjo. 
 
Kdo naj bo vkljuĽen v vzpostavitev poti? 
V pripravo naj bodo vkljuļene pravne osebe, organizacije, lokalne skupnosti, prostovoljci, lastniki ... 
 
Kaj Ĥelimo predstaviti? 
Vpraġajmo se, kaj lahko pokaģemo obiskovalcem, kaj je posebnega, enkratnega v naġem obmoļju. 
Nadalje moramo razmisliti, kaj ģe ponujamo obiskovalcem (parkiriġļa, primeren dostop, oznake, 
sanitarije), kakġna interpretacija je ģe na voljo na ġirġem obmoļju, kakġne vire (ļloveġke, finanļne) 
imamo na voljo. Na nekaterih obmoļjih moramo zaradi njihove ranljivosti in obļutljivosti dostop omejiti. 
 
Za koga vzpostavljamo pot? 
Poznati in razumeti moramo sedanje in bodoļe potencialne obiskovalce: kdo so, ļemu so priġli, koliko 
jih je in kako pogosto prihajajo, od kod so, kaj jih zanima, kako dolgo bodo ostali, ļe so med njimi 
pogosto druģine in ġolske skupine, invalidi ipd. (za otroke pripravimo kaj posebnega). S prevodi 
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poskrbimo za tuje goste. Ļe se obiskovalci pogosto vraļajo, spreminjajmo del prvotne interpretacije in jo 
prilagodimo tem stalnim obiskovalcem. 
 
Katere zgodbe Ĥelimo povedati? 
Na tej toļki zaļenjamo pripravljati dejansko interpretacijo. Kar ģelimo sporoļiti, moramo oblikovati v 
teme ï ideje, ki naj jih obiskovalci odnesejo s seboj. 
 
Kaj so cilji? 
Cilji nam bodo doloļili, kaj toļno ģelimo z vzpostavitvijo doseļi: izobraģevalni cilji (kaj ģelimo, da 
obiskovalci vedo), emocionalni cilji (kaj naj obļutijo), cilji glede obnaġanja (kaj naj delajo/naredijo), 
promocijski cilji (kako ģelimo predstaviti svojo organizacijo). 
 
Kateri medij naj uporabimo? 
Ġele v tem koraku izberimo medij. Naj bodo namen, obiskovalci, znaļilnosti obmoļja, teme in cilji tisti, ki 
doloļijo, kateri medij bomo uporabili ï in ne obratno. Na voljo so nam tematske poti, vodeni ogledi, 
publikacije, avdio vodenje, raļunalniġka interakcija, informacijski centri. 
 
Poglejmo si podrobneje prednosti in slabosti tematskih poti kot enega od medijev za interpretacijo. 
  
Prednosti so: 

¶ z njimi lahko doseģemo ġirok krog obiskovalcev; 

¶ preprosto jih je uporabljati; 

¶ hitrost obiska si ljudje lahko prilagodijo svojim zmoģnostim; 

¶ so izredno prilagodljiv medij, saj jih je moģno urediti v praktiļno vsakem tipu obmoļja in za 
vsako ciljno skupino; 

¶ kombiniramo lahko besedila in slike; 

¶ obiskovalcem lahko pomagajo pri orientaciji; 

¶ vedno so na voljo ï tudi pozimi, ob nedeljah in praznikih; 

¶ ne zahtevajo obvezne prisotnosti osebja (v nasprotju z informacijskimi centri in vodenimi 
ogledi); 

¶ stroġki vzdrģevanja so nizki. 
 
Omejitve so: 

¶ so neosebne. Obiskovalci ostanejo pasivni ï informacije le sprejemajo, ni pa dvosmerne 
komunikacije. Nimajo moģnosti zaprositi za dodatna pojasnila ali komentirati, reagirati, 
vzpostaviti dialog, sodelovati. To tudi pomeni, da so obiskovalci prikrajġani za stik z 
domaļinom, njegovo govorico, kulturo; 

¶ poti dokaj slabo delujejo, ļe obmoļje obiskujejo velike skupine, saj si pano naenkrat lahko 
ogleda le peġļica; 

¶ ponekod po Sloveniji utegne kmalu priti do zasiļenosti s tem medijem. Nevarno je, da bi priġlo 
do negativnega vpliva na podobo pokrajine, ġe posebej na izpostavljenih toļkah; 

¶ oprema poti je predmet vandalizma. 
 

Ne pozabimo tudi na moģnost, da se odloļimo, da znaļilnosti nekega obmoļja sploh ne bomo 
interpretirali. Morda zato, ker ģe tamkajġnje razmere ustvarjajo izredno vzduġje. Morda ģe samo 
obmoļje pove dovolj. Morda ģelimo ponuditi doģivetje tistim, ki radi raziskujejo na lastno pest, brez 
pomoļi drugih. 
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4.1.1 PriporoĽila za pripravo in izvedbo tematske poti 

 
Prejġnje poglavje nam je pokazalo, da odloļitev za tematsko pot praviloma ni najuļinkovitejġa, ļe si prej 
nismo odgovorili na vpraġanja: Zakaj? Kdo? Kaj? Za koga? Kaj so cilji? Prav tako ni najbolje, ļe nismo 
razmislili o vseh drugih medijih za interpretacijo. Tudi ļe smo se ģe kar na zaļetku odloļili za tematsko 
pot, moramo poiskati odgovore na vsa ta vpraġanja in nato razmisliti, ali smo se odloļili prav. 
 
Skrbno je treba izbrati naļin predstavljanja informacij. Razvoj gre marsikje od klasiļnih uļnih poti v smer 
doģivljajskih poti, ki obiskovalcem ï poleg racionalnih razlag in moģnosti vizualnega opazovanja ï 
ponujajo tudi druge aktivnosti (lokalne zgodbe in vkljuļevanje podeģelanov ter podeģelskih scen).  
 

Slika 26: Napotki za vzpostavitev nove poti 

Kaj potrebujemo za novo pot ?

SKUPINO SODELAVCEV
Ånaļrtovalce

Åoblikovalce

Åupravljalce

Åvzdrģevalce

Åvodiļe

OBISKOVALCE

izbrane ciljne skupine

FINANĻNA SREDSTVA
Ålokalne skupnosti

Årazni razpisi

Åsponzorje, donatorje

Åprodaja publikacij

Åvstopnine

SOGLASJA
Ålastnikov zemljiġļ

Åstrokovnih institucij

SOGLASJA
Ålastnikov zemljiġļ

Åstrokovnih institucij

PROMOCIJO
Åprospekti

Åzloģenke

Åspletno stran

ÅCD, DVD é

PROMOCIJO
Åprospekti

Åzloģenke

Åspletno stran

ÅCD, DVD é

UPOĠTEVANJE 

PREDPISOV
Åzakoni, pravilniki, 

Åodloki

NAJPREJ DOBRO IDEJO
vsebina + namen

TRĢENJE

 
Vir: Prirejeno po Ġtudiji izvedljivosti tematskih poti Gorenjske, oktober 2007, Saġa Roġkar 

 
Potrebna je evalvacija vsakega odgovora, in sicer s preizkusom. Koraki naj bodo jasno in kakovostno 
zastavljeni ter izpeljani: 
 
PRVI KORAK 
Za vzpostavitev tematske pohodne poti potrebujemo naļrt. Najprej naredimo inventarizacijo, ki jo delimo 
na mikro in makro pregled stanja. 
 
Makro pregled stanja naj nam pove: 

- obstojeļe tematske pohodne poti v regiji, obļini é; 
- povezanost in prepoznavnost tematskih pohodnih poti. 
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Mikro pregled stanja: 
Obmoļje prehodimo in zabeleģimo vse, kar je lahko zanimivega in na kar bi radi opozorili obiskovalce. 
 
Lokacija oz. potek trase tematske pohodne poti naj se izogiba ranljivim obmoļjem, kjer bi ġtevilļen 
obisk ali pa sama izdelava poti ogroģala naravo. Razmislimo, ali bi lahko posebnosti v teh obmoļjih 
interpretirali od daleļ, tako da obiskovalci sploh ne bi vstopili vanje. Pazimo, da ne pride do vidnega 
onesnaģenja pokrajine. Ġe posebej pazljivi bodimo na vidno zelo izpostavljenih legah, na primer na robu 
klifa, na razglediġļih. Informacije naj bodo na voljo, a naj ne dominirajo. Materiali naj bodo po moģnosti 
lokalni in tako pomagajo soustvarjati obļutek kraja. 
 
Ļe je le mogoļe, naj bo pot speljana kroģno. Obiskovalci nam bodo hvaleģni in hkrati ne bomo 
spodbujali motornega prometa. Morda je pot smotrno urediti v dveh variantah, krajġi in daljġi. 
 
Naļrtovanje mora biti zelo skrbno tudi z vidika varnosti obiskovalcev, ġe posebej skupin otrok. Obiļajno 
so poti speljane tako, da so prehodne ves ļas in vse leto. Ļe terenske razmere to dopuġļajo, naj pot 
omogoļa dostop in uporabo funkcionalno oviranim. To naj bo posebej oznaļeno na zaļetku poti, v 
morebitnih publikacijah ali spletni predstavitvi.  
 
DRUGI KORAK  

¶ Izberemo le eno temo. 

¶ Tematska pohodna pot, ġe posebej pa to velja za naravoslovno, gozdno/uļno pot, ki ģeli 
predstaviti prav vse, kar je zanimivega, obiskovalce lahko zmede. Izberemo torej eno samo 
temo, nanjo pa veģemo od 5 do 10 toļk na poti, kjer bomo kaj pojasnili.  

 
TRETJI KORAK 
Postopek ureditve tematske pohodne poti glede na predpise o urejanju prostora je naslednji:  

¶ ļe nismo lastnik vseh zemljiġļ, si pridobimo listino, ki dokazuje, da se lastniki z ureditvijo 
strinjajo, kot to doloļa 12. ļlen Uredbe o vrstah objektov glede na zahtevnost (Ur. l. RS, ġt. 37 z 
dne 15. 4. 2008); 

¶ ļe pot poteka po gozdu, kmetijskih zemljiġļih ali drugem varovanem obmoļju, si moramo 
pridobiti soglasje na podlagi 16. ļlena zgoraj navedenega pravilnika;  

¶ ļe naļrtujemo utrjevanje poti (npr. asfaltiranje dela poti, konstrukcijsko zahtevnejġe mostove in 
podobno), si bomo morali pridobiti gradbeno dovoljenje; 

¶ preveriti, ali je pot v skladu s prostorskimi akti ter drugimi veljavnimi zakonskimi in 
podzakonskimi predpisi;  

¶ tematska pohodna pot mora biti urejena s prostorskim aktom. 
 
ļETRTI KORAK 
Priprava vsebin. 
Besedila in slike ï kako pritegnemo in ohranimo pozornost obiskovalcev: 

¶ Kratko: Preveļ besedila povzroļi nezbranost in utrujenost.  

¶ Enostavno: Naġa naloga je, da zapletene strokovne razlage poenostavimo, a seveda ne 
banaliziramo.  

¶ PrivlaĽno, izzivalno: Na voljo imamo manj kot eno minuto, da pritegnemo obiskovalļevo ali 
bralļevo pozornost.  

¶ Pri zasnovi poti zbujajmo pozornost, zanimanje, radovednost. Pomagajmo si tudi s 
provokativnimi vpraġanji, kot je npr.: èAli veste, da za drģavljana v Sloveniji raste 25 bukev?ç 

¶ Uporabimo aktivno obliko in se izogibajmo pasivni, raje glagole kot samostalnike.  
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¶ Privlaļne so primerjave, nasprotja, metafore, besedne igre. Obiskovalci zelo radi spoznavajo 
tudi krajevne legende; uporabljajmo humor. 

¶ Najpomembnejġi je naslov, takoj za njim so slike. Obiskovalci nato svojo pozornost usmerijo v 
podnaslove in podnapise k slikam. Dodatno pozornost pritegnejo tudi alineje.  

¶ Slika je lahko vredna toliko kot tisoļ besed. Zlasti nepogreġljive so za prikaze procesov in 
rekonstrukcije stanja v preteklosti. Grafiļni prikazi naj zavzamejo vsaj tretjino povrġine, ġe raje 
pa veļ. Ļe nam finanļna sredstva dopuġļajo, raje izberimo risbo, ne pa fotografije, ker pove 
veļ in bolj jasno.  

¶ Mnogi neradi berejo.  

¶ Kaj si torej obiskovalci zapomnijo? Raziskave so pokazale, da le 10 odstotkov tega, kar sliġijo, 
30 odstotkov tega, kar preberejo, 50 odstotkov tega, kar vidijo, in 90 odstotkov tega, kar 
naredijo. 

¶ Poduk za nas? Povabimo obiskovalce, da bodo tudi sami opazovali. V besedila vkljuļimo 
vabila: èPoiġļite éç, èAli najdete éç ali èPrisluhnite éç. Tako bomo obiskovalce pritegnili, da 
sami kaj naredijo in si bodo praktiļno izkuġnjo bolje zapomnili.  

 
PETI KORAK 

¶ Vedno preizkusimo, kako bo zasnovana tematska pohodna pot delovala. Lahko naredimo testni 
vzorec zgibanke z risbami in besedili ter pot preizkusimo s tipiļno skupino obiskovalcev. Lahko 
naredimo tudi makete tabel in preizkusimo na podoben naļin. Ġe posebej skrbno moramo 
opazovati, ali se obiskovalci zlahka orientirajo pri dostopu do izhodiġļa poti in na sami poti. Ġele 
ko bomo videli, kako se odzivajo, se lotimo ļistopisa in konļne izdelave tabel.  

¶ Ļe je le mogoļe, uredimo tudi spletno stran poti z njenim zemljevidom. Na stran dodamo tudi 
zgibanko ter priporoļila glede dostopa z javnim prometom in moģnosti parkiranja.  

 
ġESTI KORAK 

¶ Postavitev tabel (v skladu z zakonskimi in naravoslovnimi ter etniļnimi naļeli), 

¶ slavnostna otvoritev,  

¶ morda doloļimo dan poti.  
 
SEDMI KORAK 

¶ Naslov poti, 

¶ promocija poti (naļini). 
 
Poskrbimo za promocijo poti, z njo seznanimo okoliġke prebivalce in turistiļne ponudnike, predstavimo 
jo v nacionalnih in regionalnih medijih, v okoliġkih turistiļnih informacijskih toļkah, uporabimo splet. 
 
Ļe je le mogoļe, naj pot spremlja publikacija (vodnik, zloģenka) z dodatnimi pojasnili za zahtevnejġe 
obiskovalce ï pri pripravi publikacije je zelo pomembno, da imamo zmeraj v mislih, komu je namenjena. 
Informacije morajo biti podane na zanimiv, predvsem pa informativen naļin. Ne pozabimo navesti tudi 
spletne strani, kontaktov ipd. Kadar navajamo telefonske ġtevilke, pazimo predvsem, da je na ġtevilki 
zmeraj kdo dosegljiv. Taka publikacija je tudi trajna in je lahko glasnik poti, ki pritegne ġe druge 
obiskovalce. Ġole bodo z veseljem sprejele ģe izdelane uļne liste. Enako velja za predstavitev na 
spletu; tudi ta lahko privabi potencialne obiskovalce. Prav splet omogoļa, da potencialnim obiskovalcem 
ponudimo moģnost vodenega obiska in navedemo kontaktni telefon. Tudi publikacijo in uļne liste lahko 
preprosto prikljuļimo spletni strani. Z njeno pomoļjo lahko potencialne obiskovalce spodbudimo, da 
bodo za prihod uporabili ļim bolj trajnostno obliko prevoza (javni promet, kolo ipd.). Publikacija in 
spletna stran naj bosta na voljo tudi v tujih jezikih. 
 






































































